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Cervdnky blednou — umird den! —
Tu mlhy vstoupi z jezera chladného
a z hrobu pravdy vyvstane sen
ibolest...

Svice mi dohorela. Samoten jsem sedé€l v temné komnaté, pre-
mysleje o dennich nesnézich a nevyhnutelnych bolestech.

,lak vyborny ¢lovek,“ ekl jsem k sobg, ,,a tak hriizny osud
jeho. — Pro¢ mné nemozno pomoci jemu? Pro¢ vile, soucit
a slzy nestaci k zlepSeni stavu ¢loveéka nestastného?“

A opét bych byl vrozjimani zadumcivém, jako obycejné, vih-
kym okem v temnost ziral, kdybych vzpamatovav se své citlivos-
ti se nebyl musel zasmati.

,»Posetilost, blaznovstvi, Silenost!“ zvolal jsem. ,,Denné se
té sprosté citliviistky odrikam, a hle, ledvaze zajde slunce, jiz
op€t v zticeninach srdce mého ona nepokojné nocni strasidla
procitnou, jakéz jsou vzpominani, prani a vidiny i jiné stvlry
bez v§i skutecnosti, a ty opét kali veskeru radost Zivota mého.

Svlékl jsem odév svij, a ubiraje se do loZe, dusi jsem nutil
k zapomenuti v§ech trudnych myslének.

,»Dobrou noc, Ervine! Nyni budu spati; a pre¢kas-li dnesni
noc, povim ti zjitra o svém snu.“

Byl vSak Ervin, tento jediny ptitel mdj, vystedni jinoch, ja-
kych za véku naseho ¢asto nalezame; nebyl ale treSténcem! —
Znal jsem jej co pilného pozorovatele smysleni a jednani



lidskych i neoby¢ejného zkoumatele povah zanimavych; nena-
lezal jsem ale v ném prisného posuzovatele svéta, aniz posavade
vim, zdali jej miloval, aneb zavrhoval. Byval velmi zasmusily,
kdyz se v8ak rozjatil, rozmar jeho divoce veselym se nazyvati
mohl. Vidal jsem jej ¢asto slziciho a to mne k nému vabilo, neb
slzy jino$ského trudu velikou do sebe mocnost mivaji. Nemél
zadnych pratel, a protoz jsem se ja k nému priblizil. Stali jsme
se nerozdvojitelnymi; jeden druhému vice neZzli bratrem byl.

Ervin bydlel nade mnou ve ¢tvrtém poschodi u chudé vdovy.
Tam se byl i roznemohl a pomoci mu vice nebylo. — T¥i noci
stravil jsem bdénim u postele jeho, dnesni, ctvrtou, jsem jiZ ne-
mohl. Vdova na tuto jednu noc prevzala sluzbu mou.

Jiz jsem poc¢al mdlobou podiimovati, an m¢ lehké klepani
na dvére vytrhlo.

,Kdo to?“

»Ach, odevite a rychle k nam pospéste,“ ozval se hlas zen-
sky, ,,vas pritel se jiz chysta k odchodu na vé¢nost!“

,»INuzZ— tedy Stastnou cestu!“ vykriknul jsem, a vzchopiv se
z loZe, jako vytrzeny béZel jsem k umirajicimu.

Pristoupil jsem k lozi Ervinovu. Slaby mzik lampicky pole-
toval po sténach uzké, kourem nacazené komnaty. Mdla zare
osvécovala bledou tvar umirajiciho. Loze Ervinovo bylo chu-
dobné, jako cely nabytek jeho.

Podavaje mi ruku, slabosti jiz promluviti nemohl. Bledost
obli¢eje jeho v onu Zlutou barvu prechazela, kteraz obycejné
v poslednim tazeni se zjevuje. Oc¢ibyly hluboko vpadlé a na ele
se mu vyrazel studeny pot. Ruce jeho leZely v mych, zraky jeho
spocivaly na mné. Rozumél jsem pohlednuti jeho!

Bylot to okamZeni, kdez Ervinu jesté vice na mysli tanu-
lo nez mnohému ¢lovéku za celé Zivobyti; jako by celé stoleti
chovalo se v okamzeni tomto; presvédcen jsem, Ze duse jeho
nad budoucim vékem se vznasela. Znalt jsem jiz takovy pohled
jeho; nyni ale jasnosti svou vice nemamil. Nebyly to vice dvé
hvézdy, z nichz zare plna citli, plna vyrazu prsela. Co dvé luny
hled€ly o¢i Ervinovy z hlubin obli¢eje zasmusSilého, mdle a tise.
VzneSenou vuli a bystrou ¢innost jsem v nich ¢itaval; nyni vSak
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zadumcivost hlubok4 mi jevila na temnou noc vnittnich jeho
svétl. A boj s temnosti touto, i touzeni po svétle pravdy a krasy
v sobé i mimo sebe znacilo vzne$eného ducha jeho.

Iy se chvéjes?“ tazal se mé po chvili a hlas jeho vznasel se
co Septani duchii v pusté sini. ,V&z, Ze krasné dny a tiché vecery,
které jsme spolu stravili, i po smrti mé nezajdou. Kdy se slun-
ce zatopi v mofi zapadnich oblakd, ty prijdes k mému hrobu
a povi$ mi, co tvij svét déla; v Sumu listi hajnich sdélim ti pak
ja tajemstvi hrobové. Daveruj se v slova ma, pratelstvi a lasku
vérnou hrob nerozdvoji. Nyni spatiim, kam klesa slunce, kam
se Zzenou veétrové, a to jsem jiz od détinstvi védeti si pral. Ustaniz
pro mne Zeleti. Budes-li neStastnym, ptijdu té potésit, budes-li
Stastnym, ptijdu se sd¢lit o $tésti tvé. Jenom na mne vzpominej.
[ tob¢ se otevie hrob, kdez v Iinu matky spocines!

Zamlcel se — slabost mu nedala mluviti dale.

Rukou mi ukazav papiry nastole slozené, klesnul zpatky na
loZe a tézce vzdychati pocal. Ale jako by umirajici télo se smrti
zapasilo, opét se vytrhl z mdloby. Nesrozumitelna jsem zaslechl
slova, z nichzto jenom néktera jsem pochopil, jako shledani,
vlast!

To byla posledni slova jeho. Jesté jednou se mu zablesklo
v o¢ich, ale chmura hned obtahla jasné nebe jejich; kiecovité
stisknuv ruce mé polibil je, a bila péna se mu vyrazila z ust. —

Nemél jsem pritele, jen hrob jeho mi jeSte kyne a to tiché
mistecko mne jiZ zna a z chladné své hlubokostimi kvitky ute-
Sitelné podava. Ja a hrob sob¢ jiz rozumime; vimet, co jeden
od druhého k o¢ekavani mame.

Nadevsecko mé vsak tési dédictvi moje, Ervinovy rukopisy.
Zde se mi jasni Zivot jeho nejen zevni, dle okoli¢nosti ptihod-
nych naporad se ménici a méné na lidskeé vili zaleZejici; nybrz
i dusevni ¢inlivost jeho, ktera zde svobodné se vyvinula v slo-
vech, nenucen¢ i neobmezené vyiknutych.

Majit ale mySlénky obrazotvornych, ba i v ohledu tom pre-
pjatych lidi nevSedni zajimavosti do sebe, jestlize harmonicky
systém vnitfniho svéta — svéta svého — v nasi vSedni sprostoté
uZivati a uvésti se snazi. Vime, Ze nadarmo jest snazeni jejich,
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ze padnou obéti odvazlivosti své; vime vSak téz, ze ackoliv tyto
zajdou, mySlénky jejich v ochranu budoucnosti se utikaji a tam
seiuskutecni. Takové lidi musime budto milovati, aneb zavrho-
vati. Stfedni draha jen sttednim lidem se otvira, lidem nezmu-
zilym a malichernym. Vzdélany rozum budi v nas vaznost; vtip
a¢inlivost ducha ¢asto k podiveni nas popouzi; ale lasku, vrouci
lasku budi toliko ten, z jehozto velikého srdce veliky duch vykvi-
ta, kdo lasky hoden jest v myslénkach, citech a ¢inech, kdo dua-
myslnym jest vidcem, umélcem, ¢lovékem! Kdo takovym lidem
rozumi, musi je milovati. A ja miloval svého Ervina.

Ze jsem poziistalost Ervinovu s obzvlastni pozornosti pie-
hlédnouti musel, o tom nepochybujte. Mam vSak pfitom co Ze-
leti. Mnohy list schazi, i zd4 se, Ze je Ervin sam znicil. Pro¢? —
Nevim; domnivam se vSak, Ze to myslénky byly, které bych i ja
zamlceti musel.
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2/

Umélce Zivot

Jjest putovdni. V Zddném kraji zemé
se nestavi; vSemozné kupredu

Jej vdbi klenot, jenzto viditelny,

vSak nedosdhnuty nad nim se vzndsi.
Z.Werner

Nikoliv, ty doby vice nejsou, kdeZ obrazy venkovského Zivota
latkami byvaly nadpoetickych selanck a predmétem Zadosti
precitlivych lidi. Vimet jiz, mnoho-li pravdy do sebe maji vSe
ony bdje o prirozeném rozumu, mirném jednani, neporusené
mravnosti, vlidnosti a nevinnosti rybak, skotakd, lovci atd.,
aniz se vice v arkadicky Zivot jejich dGveéfujeme. Nicméné prece
pomnéni na venkov a dny tam stravené vice plivabnosti v sob&

Nevim, zdali se pritom kazdého myslénky k stejnému se
mnou usudku schyluji a srdce podobnému citu se otvira, za sebe
mohu v8ak pokazdé svédciti. Kdykoliv vzpomenu na dédinu
svou, jest mi, jako by se soumrak zchvival nad srdcem mym
a pokoj vecerni jak by ostinil umdlévajici Zivot m{j. Pfi znéni
vesniho zvonku jest mijako od vlasti vzdalenému synu Helvecie
pii zaslechnuti horni pastyi'ské trubky a pii pohledu na vysoké
hory jako dité bych tu vZdy plakal a rukama vyhrabal minulost
z tmavého hrobu!

Blizi se vecer. Na obloze zari privétivy Hesper co adamantovy
klenot na prsou milenky. Jesti to ten samy Hesper, za nimZto ne-
skoncenou dalkou bloudivaly détinské o¢i mé; ta sama hvézda,
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k nizto jsem z pahorku nad otcovskou zahradou touzebné¢ zi-
raval a bolesti své ji zaloval. Ona vidavala slzy, slychavala tajné
zadosti mé; ji jsem sveroval Zel a radosti détinského veku.

Rci, spanila hvézdo, co jsem ti zalovaval v tichych vece-
rach? — O, vecko mi opét fekni, svédkyné milosti mé, abych
upamatovanim opét zbujaril. — Ty ml¢i§? Rozumim ti, pritel-
kyné néma, a vjisktici se zari tvé ctu opét, co byly city a myslén-
ky moje tehdaz vepsaly na drahu tvou.

Tamto, ve stinu hor, lezi vesnice, skrovna sice, ale poloZe-
nim svym malebné ptivabna. U vychodu se §iii luka a zahrady
az kblizkému pohofti, jehoz vrcholky obzorem jsou celé krajiny.
Lucinami se vinou jasni potti¢ckové mezi letorostim a stinem
stromi zahradnich. N¢kolik osamotnélych stodol obmezuje
vesnici, z jejiZto skrovnych chatréi vystupuje obnovena vizka.
Pod pahorkem, nedaleko dievéného mlyna stoji chySe chudob-
na — z ni jsem vkrocil do hluéného svéta.

Slunce bylo jiZ zaslo. Na hrobech se chvély kvitky vétrem
vecernim a krizky pohazovaly dlouhé stiny. Vesni¢ané byli se
ukryli pod tichou stiechu, jenom ja jesté dlel na hrob¢ otcovu.
Pribuzni, politovavs$e zesnulého otce, sirotka opusténého si ani
nevSimli. — JiZ se tmélo. Mn¢ ani slov, ani slzi vice nedostavalo
se k uleh¢eni tézkého Zelu. Kdyz bolest nejvyssiho stupné do-
sahne, onémi Zel a tiché zoufalstvi opanuje srdce. Tak se délo
se mnou. Matku jsem byl ani nepoznal, otec nyni téZ v zemi
lezel. Polibiv hrob, opustil jsem hibitov. Kam se obratiti? —
Domi? — Prazdna stala chatr¢ ma, chudobné stény jeji mné
neustale na mysl uvadely stav mij. — Tam nemohu jiti!

Ucitele vesnického mi za péstouna ustanovili. Bylt on muz
vlidny, znal svét i ¢lovécenstvo a miloval uméni. Ten se mél sta-
rati o vychovani mé, tak bylo tfadem natizeno, takZ i otec maj
v poslednim okamzeni zivota svého sob¢ vyzadal. Odplaty ne-
m¢l péstoun muj k o¢ekavani a to mne bolelo, an od pouhé dob-
romyslnosti jeho jsem zavisel, a on sdm co vesni ucitel mnoho
nazbyt neme¢l.

Byla jiZ noc, kdyzZ jsem se s Gzkostlivym srdcem k p€stou-
novu bytu ptibliZil.
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’“

,Ervine! Ervine
jest!“ odpovedél jiny.

,Kdesbloudil, chlapce,* tazala se ucitelova Zena, ,,Ze jsi ani
ve své chatréi, ani kde jinde po vesnici k nalezeni nebyl?*

,Na hrbitove,“ odpovédél jsem smutné.

»Ah!“ feklo dévce ucditelovo, matku provazejici. ,,Nesmis
byti tak smutny. Jen pojd k ndm, vSak ja t€ obveselim!*

[ stary ucitel me velmi laskave ptijal, kdyz jsem veSel v novy
svlij domov.

,»INynijsi nasincem, Ervine,“ pravil ke mn¢, ,,a nesmis se stra-
niti pratel svych. Sedni k nasemu stolu a chovej se jako doma.“

Nebylo mi t€Zko odomacnéti u privétivého péstouna i milé
rodiny jeho. Zvlasté na mne pisobila Emma détinskou veselos-
ti alehkou mysli svou. Tato divka, u véku jesté nedospéla, jiz ne-
obycejnym vtipem a jasnym usudkem vynikala; nicméné vSak
maloktera prihoda hluboce ji dojimala aneb veselost jeji kalila.

,»INevim, jak bych se v sednici usaditi a ten prach ze starych
knéh do sebe sati mohla,* fikavala ke mn¢, ,,pojd radé&ji do za-
hrady chytat motylky.“ — A takto fkouc, zaviela mi knihu pied
o¢ima, a hodic ji pod postel, v okamzeni byla z komnaty.

1o divoké dévce!“ styskavala si pak matka. ,,Ja vzdycky muzi
svému fikavala, aby té holce takovou volnost neptipoustél; on
vsak neposlechnul, domnivaje se, Ze svévolnost ditéte sama se-
bou odpadne a ze svobodné, nedonucené myslijasné a Cisté srd-
ce vykvete. — Neposlouchej ji, Ervine, a radgji se knihy chop.“

,»Ano,“ odpovédeél jsem, zvedna pohozenou knihu, a poslechl
jsem — Emmu.

Ona zatim Iétajic po zahrad¢, chytala motylky a honila se se
Skolnimi détmi, notné se posmivajic ,,mladému panu doktoru®,
jakz mne nazyvati si uvykla.

Ja v8ak byl cele jiné povahy nezZ Emma. Mne netéSilo ho-
néni Skolnich déti ani hry Emmou navrzené. Dival jsem se na
ni, jak od jednoho k druhému Zivé pobihala, jak ostatni ditky,
ji poslouchajice, vili jeji plnily. KdyZ vSak déti zvecera odcha-
zely, a Emma v zahradé samotna zlistavsi, ke mné se priblizi-
la, a zamysSlen-li jsem k obloze hled€l, pohazujic na mne kviti,

volal hlas Zensky po vesnici. — ,,Ah, zde
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se smichem se mé tazala: ,, Kolik hvézd jsi za ten vecer spoci-
tal?* — tu se mezi nami Zertovny hovor pocinaval, a piestou-
pil-li jsem stuperi veselého rozmaru, vysmala se mi a utekla. —
Stalo se jednou, Ze jsme trhali kviti na vénce. I vypravoval jsem
divce rozli¢né bajky, vztahujici se na kvitky, a dokazoval jsem
ji, Ze kazdy kvitek kouzelnou moc v sobé uzavira a néco zvlast-
niho vyznamenava; nebot prave predtim jsem se toho byl v kni-
ze docetl, a co tisténo bylo, véril jsem. — KdyZ jsem ji povést
o0 kouzelné razi vypravoval, mnohé jiné véci ji vykladaje, kte-
rym jsem sdm nerozumél, a skoro nevéda, Emmeé silnéji ruce
stisknul, tu ona vzchopivsi se vSecky kvitky na hlavu mi hodila
tkouc: ,,Tys bldzen, Ervine,* avbéhla do domu. — Emma skoro
ve vSech okoli¢nostech Zivota jiné nahledy jevila neZli ja. Cizi-
nec by jibylvSechen cit odeprel; nicméné vSak presvédcen jsem,
Ze prirozenému jejimu citu hlubokosti neschézelo. To jsem zpo-
zoroval, kdyz jsmenahodou o rodi¢ich mych hovotili, a ja Zalos-
ti pfemozen, pamatce zemielych slzy jsem obé&toval. — ,,MI¢,
Ervine,“ pravila Emma, ,,vZdyt muij tatinek jest také tvym a mne
mas za sestru; co chces vice?“ — Pritom se smala a jasné perly
se ji tipytily v o¢ich. —

Tak rok po roce hynul a s ptfibyvajicim rozumem i zdravy
usudek divky se rozvijel. — Piesveédcil jsem se, Ze lidé obrazo-
tvorni a citlivi dobrym usudkem malokdy se honositi mohou,
an zatim lidé, jimiz vice rozum vladne, bezpecné&jsi a ptiroze-
néj$inahledy prozrazuji. To jsem pozorovalina sobé, ina Emmé
a predsevzal jsem si také v ohledu tomto se zdokonaliti.

Byval jsem vasnivy milovnik hudby a kaZdy, i nejnepatrné;j-
§i zvuk pozornost mou na sebe obratil. [ zde se jevila naklon-
nost moje k neobmezenému, touzeni moje po bezkonecnosti.
Vytvory obrazotvornosti své neodival jsem jistou pfirozenou
formou, nybrZ jen co mlhy, s vyznamem napolo vyznacenym,
veskeré vidiny moje pred okem mi hraly. Proto jsem zalibeni
nachazel ve zvucich, neb jsou zvukové obrazy beztélesné, ply-
noucivmofibezkonecnosti. Z neznamych dédin k ndm priléta-
jice, omamuji mysl nasi, aZ nespatiené, nepojmuté opét se trati
a v dalce rozplyvaji.
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Zvuky dojimaly srdce mé nevyslovitelnou moci, a kdyz jsem
se k péstounovu fortepianu posadil a tony z ného vystupovaly
co smiSeny sbor duchtl podzemnich i nadvétrnych a Zalujici,
zadumcivé moll mi v uchu a v srdci zaznivalo, tu bych se zvuky
se byl vznesl, a za nimi polétaje véky véénymi, v fiSich nevidi-
telnych se rozplynul.

Zcela jinak byla Emma. Jakmile zvuky jen zaslechla, jiz od-
behla. Zato vSak vétsi milovnici byla malby. Po sténach visely
vSude obrazky, ackoli z nich, jak se pamatuji, jenom jediny néjaké
ceny do sebe mél. Predstavoval totiZ krajinu zptisobem a duchem
Salvatora Rosy zobrazenou. Nikdy jsem si ho v§ak nebyl vS§im-
nul, aZ mé Emma sama nan pozorna ucinila. — Onat s ochot-
nosti zvlastni v rejsovani se cvicic, i mne k tomu vabila. — ,Zde
jsoubezpecné,jisté formy,“ fikavala v pozdéjsich casech ke mné,
,»zde se kazdy jednotlivy pojem vysloviti, kazd4 mySlénka obme-
ziti da. Zde ma zietel na$ pevného mista k pozorovania duch stan
k odpocinuti naleza. Zvuky jej vSak v nepokojnou fisi, od bezdna
k bezdnu, nepfirozenym letem k nepravdivému cili zavadi.“

Takové a podobné rozmluvy povzbuzovaly rozum mj i po-
noukaly mne k vaznéjsimu premysleni. [ u€ilt jsem se rejsovati
a obrazotvornost moje nabyvala jasnosti a jistoty. Zvuky a bar-
vy splynuly ve svétle, utvorice obraz, kteryz netoliko tvarnost
prirody, alebrz i city a vidiny ducha mého vyznamenaval.

V takovémto cviCeni stravil jsem dlouhy ¢as, nezli jsem se
ponékud zdokonalil.

,Obrazy tvé zadné rozmanitosti nemaji,* pravila jednou
Emma ke mné. ,V kazdé krajiné€ tvé poznavam moll tény tvého
fortepiana. Hled, neni-liz toto pékné&jsi?“

Ukazala mi krajinu, kterouZ byla praveé dohotovila. Predsta-
vovala dédinu a obydli nase. Ledva jsem na obraz pohlédnul,
jasna minulost pred okem mym se zaskvéla. Tut stal zamilova-
ny maj pahorek, pod nim chyse rodi¢ti mych. Tam se lesknul
rybnik mezi ovocnim stromovim a u bfehu stal mlyn. [ zahrady
a luka znamé Zivé a ptirozené se zelenaly na obraze Emminu.
Vse planulo v svétle jarniho jitra. ,,Ten obraz mi dej, Emmo,*
prosil jsem divku.
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Vzdyt jsem jej pro tebe malovala.“

,»Pro mne? Jestli mozna? — Vzpominala jsi tedy na mne,
kdyz jsi obrazek malovala?“

Emma se otocila na jedné noze a uskocila ze sin€.

Opét jsem stal samoten s mySlénkami a s city svymi.

,»Ia divka nema srdce — a piece — tou krajinou vane hlu-
boky cit!“

[ zapomnél jsem se v pozorovani obrazu, a bezdé€ky se cho-
piv $tétce a barvy, ani sam nevim, jak se to d¢lo, nezli jsem se
vzpamatoval, blizko u chyse zemftelych rodi¢t pridélal jsem
skrovny nahrobek, jak by v ném blaho détinstvi mého pocho-
vano leZelo.

»,Kazisvéte!“ zvolala za mnou Emma i poznal jsem z pohle-
du jejiho, Ze se na mne hnéva.

Divka méla pravdu. Cel4 krajina tim nepatrnym piidavkem
cele jiného razu nabyla; zdali horsiho, Zadnému z nas obou roz-
souditi Ize nebylo, jelikoZ nahledy nase sob€ odporovaly. Av§ak
proto piec se mi zdalo, Ze by rozlicné povahy nase v dobrém
souzvuku byly splynuly, kdyby se v jedno srdce byly spojily; ja-
koz tietice a Sestice v jednom souzvuku libé se vinou k uchu.

Podivno, Ze rozliéné povahy nase i v tom se liSily, Ze onajiz-
ro, ja v8ak rad¢ji vecerni soumrak za predmét obrazi jsme obi-
rali. Barvitost malby jeji zahravala jarem; v krajinach mych,
pokud jsem se o jaké pokousel, raz podzimku patrné se jevil.
Hudba vzdy ale prevahu méla v mysli a v srdci mém a jen ten-
krat jsem se Stastnym, ano blazenym byti domnival, kdyz pod-
vecer u fortepiana sedg, city a mySlénky svobodnym zvukem
jsem vyrknouti mohl.

Neznal jsem jeSté svet, jakyz vpravdé jest. I myslilt jsem,
Ze vSechny divky jako Emma jsou, vSickni jinosijako ja, ba ostat-
ni lidé Ze jsou vSickni jako moji tehdejsi znami. Jsout ale horsi,
mnohem horsi, nezli jsem si predstavoval!

Velikou rozko$ nachazel jsem pti pomnéni, Ze se brzo ¢as
piiblizi, kdy mé& osud do Prahy povola z venkovské dédiny. Néco
m¢ vSak prece poutalo, zajimalo paAsmem silnym a tésnilo mysl
mou; byl-li to zvyk, ¢i — Emma?
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Kdo by se domyslel, Ze za ¢as piebyvani mého u péstou-
na jsem zanedbal vzdélani prisné védeckého, domnivaje se,
Ze u fantastickém rozjimani tak nazvany zdravy rozum nevy-
kveta, byl by na omylu, nebot vychovani péstouna mého k cili
m¢ uvadelo, jezto vy$§im nazvati slusno.

Avsakléta uplynula, i bliZil se ¢as, kdeZ potteba nastala zku-
Senosti nabyvati v cizing. Citil jsem, Ze bolestné bude louceni
mé. — Comé as vneznamém svéte ocekava, jaké nasledky bude
miti pti¢inéni mé? Celd budoucnost rozloZena skvéla se mi
pied o¢ima v jarnim svétle, G¢inlivy zivot ¢ekal na mne se vSe-
mi radostmi a zalostmi, s veskerym blahem a bolesti svou. Sira
zeme prede mnou stala s vrchy i oudolimi, zahradami a pusti-
nami. Kam se mam obratiti diive, ¢eho se spise chopiti? Veliky
jest svét, mala vSak moc ¢lovéci. Mofte se rozprostira u nohou
jeho, on pak obmezenou smyslnosti svou jen jednotlivé kriip&je
z nich uzivati mtze! — Pokud o¢i zasdhnou, nalezi mi svét, co
za obzorem se skryva, jest mi nepovédomo; a prece tam, prave
tam touZzi duSe ma.

V takovém rozjimani ptripravoval jsem se ku vkro¢eni do
svéta. Mnohy privetivy obraz minulosti vstupoval pred mysl
mou, mnohé pékna nadéje v budoucnost mé opojovala; nebot
pohled do minulosti podoba se pohledu z vrchii do tichého tido-
li; v budoucnost vsak zira ¢loveék co do modriny nebeské; hvéz-
doskvelé obrazy se mu michaji pied okem co okrasa neprozrac-
né brany vé¢nosti, za kterouz se dnové pristi rozsuzuji.

,ledy jest prece pravda, Ze pry¢ pujdes?“ tazala se mne
Emma, i zdalo se mi, Ze pri otazce zbledla.

»,Musim!“ odpovédél jsem.

,»Ja bych nesla, kdybych byla tebou. Co v mesté? Tam jesti
smutno a lidé tam nejsou tak privétivi jako zde.“

,»Nikoliv, Emmo, lidé jsou vS§ady tim, co z nich vychovani
aokoli¢nosti ud€laji! A vér mi, v mésté, kdez chramy véd a pek-
nych umeéni slavné kvetou — tamt musi byti dobii lidé, lepsi
nezli na venku, jiZto v jednotvarné uvyklosti ziji.“

,Ia jednotvdrnd uvyklost ale prirozenéjsi jest nez ono roz-
manité pretvarovani se obyvatelli mést. — A necht je to kde

17



chce, jaké chce: mné se tu Iépe libi nez kde jinde, a protoz zde
zustan!“

,»Byla bysi rada, kdybych zdstal?“

,»Inu— jestli nechces$, mizes jiti.“

,Pohresila bys mne, kdybych odesel?“

,»INékdy; bude mi zde mnohem smutné&ji.“

»dmutnéji? A pro¢?“

,,Protoze nebudu miti komu se zasmati!“

,»J0jest slabé utédeni pro odchazejiciho pritele. Ach, Emmo,
kdybych nevédél, Ze za tou Zertovnou tvari hluboky cit se ukry-
V4, jiz bych si zoufal!“

»Tak? — A pro¢ asi?“

,Proto— ze — ze t¢ nadevsecko miluji!“

,, tot je hezké! — Nevidél jsi maj posledni obrazek?*

»INech nyniobrazku! V. mém srdci povstavaji nynijiné, kras-
néjsi obrazy, Emmo!“

,] ukaz je — prosim te&!“

,»1y ZertujeS, Emmo, sméjes se, a ja bych plakal!“

»ledy se vypla¢; az domu prijdes, ukazi ti novy obraz. Po-
rouc¢im se!*

Po t&ch slovech odbéhla. — O, divky, divky, vy jste ukrut-
né! —

Sel jsem z pahorku dolii k dédi¢ni chysi své, prochéazeje se
po biehu potoka. I usadil jsem se pod stromem, oteviel knizku
a zahanél city myslénkami vzneSenéjsimi. Bylyt to Ossianovy
basné. Hluboko jsem se zabral v obrazy zpévce, i zjarila se mysl
ma ohném myslének a citdi jeho.

Mysl mladicka jest pravé zrcadlo. VSe pojme, cokoliv se ji
vstric postavi, a vZdy se jen v té barvitosti jevi, v jakovou ji oko-
li¢nosti postavi. Zivota svétlo i stin raznéji se znaci v smysleni
a jednani jinocha nez muze; kazdy dojem zevni zjevi se na Cele
mladickém, co zatim letity clovek mySlénky i city své skryvati
se naucil. —1jajsem k tomu druhu mladikd nalezel. VzneSené
obrazy starobylého basnika vzbudily ve mné nové predstaveni
o0 svéte; snilt jsem jen o velikosti, slave a nesmrtelnosti. Rekové
pradavnych vékl pobizeli mé k ¢intim.
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,»Ja tim zplisobem zvéc¢niti se nemohu. Dnové bohatyrské
vzneSenosti jiz uplynuli; v§ak ale prece mi dosahnouti Ize vét-
$iho, nevSedniho ucele!“

,Jo mé tesi, Ervine!“ ozval se nékdo za mnou. Ohlidna se
spatfil jsem péstouna. ,,To mé tési,“ pravil dale, ,,ze jsi sob¢ pie-
devzal nevSedniho cile dosahnouti; vi$-li pak ale jakého a znas-
-li cestu k dosazeni jeho?“

Tato otazka mé ponékud na rozpaky uvedla. Nebyl jsem s to
vhodné odpovéditi a rozmysleje se pohliZel jsem k zemi.

,»Co tu ¢tes, Ze ti takové myslénky pripadly?*

,Ossiana.

,»Divno véru, Ze prave vidiny toho zpévce tebe roznitily, an
ticha mysl a rozjimava tvoje povaha spiSe k miru a duSevnimu
zkoumani nez k pouhym plodtim divoké obraznosti se schyluje.“

,O nikoli, drahy otée! Valky narod a piitky osob neroznitily
mysl mou, nybrz velikani davnych vékli — ony vzne$ené pova-
hy osob zobrazenych naplnily dusi mou!*“

»A mnis-li, Ze vskutku tak velici byli, jak si je basnik vypo-
dobnil? — Jsi na omylu. Lidé byli jako my; jen télesni jich sila
a okoli¢nosti véku, v kterém zili, a pak obrazotvornost basni-
kova k té slave jim pomohly. Hled, jak hladka se ti zda rovina
z dalky; pristup bliZe a uziis, jak hruba jest a hrbolovita!“

»A pro¢ by nebyli vskutku tak vzneSenymi, jak se mné zdaji?
Bylit rekové — to dokazuji d€jepravné Ciny jejich, a kdyby jich
vasneé sebeprudsi, dychténi po oslavé sebehoroucnéjsi bylo by-
valo, kdyby vadami mnohy pékny ¢in byli zastinili, pfece tcinli-
v&jSimi se okazali neZ tisicero jinych, s nimi Zivoucich lidi, a pro-
toz iz ohledu toho zasluhuji byti vzorem véki pozdéjsich.

»Avkterém zptisobu mohli by vzorem byti véku naseho? Jak
by mohla jiskra z té davné doby rozpaliti mysl mladika z ¢ast
nyné&jsich? Zadosti nase jsou vécnatéjsi nezli prazdné stiny sou-
mracéného Skotska, a vice by me té&Silo, kdybys i ty se rad€ji pri-
drzoval knéh a myslének takovych, kteréZ ti budoucné v okresu
tvém budou moci prospivati. Bolestné pozoruji, zZe vice rozji-
mani neZ ¢inéni milujes§ a Ze vice ¢asu snénim maris nezli po-
tfebnym ucenim. Nevim, jaky el jsi dosdhnouti vyvolil, aniz
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jsem ti od mladi tvého svobodné vyvinuti se ducha tvého obme-
zoval. Nyni ale jiZ do svéta vkrociti musis; zdaliZ tu prospésné
i dostate¢né budou nahledy tvé?

Nemohl jsem odpovéditi. Piivétivost a mirné, pratelské jed-
nani péstounovo mnou pohnulo. Uznal jsem, Ze vjednom ohle-
du pravdu ma, prece vsak jsem piresvédcen byti se domyslel,
Ze smySleni moje, jakoZ i mé nazirani do svéta jisté prednosti
ma. Jen slova mi schazela k vyrknuti toho, co tak Zivé, tak jisté
ve mné Zilo.

,Uznavas tedy pravdu nadhled mych? pravil péstoun dale.
»sDoufam, Ze sejdes z drahy nastoupené a pevny ucel pro bu-
doucnost sob¢ vystavis.“

,Odpustte, Ze jsem vam hned odpovéditi nemohl, neb se
priznati musim, Ze mé otazka vaSe piekvapila. Co vSak srozu-
méni mého s ndhledy vaSimi se tyka, o tom mi vlastni minéni
moje dosti svétla nepodava.*

,»Jsi na rozpacich? — Hled, abysi se brzo rozmyslil, nebot
¢as ubiha a dny z mladi ztracené nikdy se nenavrati. Praci, ni-
koli hrou dosahne ¢loveék tcele svého; a jestlize ti na tom zalezi,
abysi v budoucnosti dokazal, Ze pfirozenému duchu a vnitini-
mu hlasu védomi svého zadost uciniti miiZes a chces, nemeskej
a¢in; nebot Cinnost jesti Zivot, necinnost pak se podoba smrti.“

,»Ano, mily otCe, to jest dokazana pravda; jakz ale na mne
tato predhtizka upada? Vzdyt dobie vite, Ze jsem se vSemozné
snazil ¢asu pouzivati, ani hodinu nezmariv.“

,»S vyminkou, mily Ervine. Co se tobé Casto praci uZiteCnou
byti zd4, samo v sobé zahalkou byva, a tou nejnebezpecne;jsi,
mysl tvou tak zajimajici a vSelikymi obrazy tak prepliujict, Ze se
jich ani v okamzeni dileZitém zprostiti nemuazes. Pravé nynis
meé o tom presvedCil. Domnival jsem se, Ze té v rozjimani o bu-
doucim stavu naleznu, ty pak v nepravdivé obrazotvornosti
nadherné snis o velikosti. O jaképak velikosti to sni§? — O re-
kovské? — Mily Ervine, mamet dilezit€jSich povinnosti nezli
touZeni po tak nazvané nesmrtelnosti vezdejsi; a jiz ten ¢lovék
zadost ucini sob¢ i véku svému, kteryz v okoli¢nostech svych
ten okres vyplni, kteryZ ¢innosti jeho vykazan. Vyvol si stav
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uzite¢ny jakéhokoliv druhu, v jakémzto se z pospolitého Zivota
neodstranis, a véz, Ze Stastnym budes, i jiné Stastnymi ucinis.“

WVzdyt jiného ucele nemam, drahy otce! Jenom nedorozu-
ménim by mé n€kdo viniti mohl z nedostatku dobré vile k do-
sazeni cile Clovécenstvu uziteCného. Cokoliv jste ale pravil o ve-
likosti a budoucnosti nadchnutou obrazotvornosti vyznacené,
nezda se mi tak k zavrzeni byti, jako vy jste mi to predstavil.
Kazdy jednotlivec zvldstni cestou k cili se pribliZiti hledi, jakoz
ikazdy rozumny €lovek jisty ucel si predlozil. Jestit hlas volajici
vsrdcinaSem, jemuz nasilné odporovati nelze. Nase mySlénky,
nase city jsou vylevy jeho a oznacuji nam drahu, kterou v Zivo-
té nastoupiti mame. [ pro¢ by se mél protiviti povolani svému,
kteréz mu dale a vyse kyne nezli obecenstvu?“

»Zdani, jarni zdani!“ pravil péstoun. ,Vnitini hlas, o némz-
to mluvis, jesti jenom uvyklost zvlastniho smysleni, kteréZ nad
srdcem a vuli panovité vladati. Jenom slabosti nelze protiviti
se ji. Rozumny ¢loveék nepiestoupi meze obecni, neuvykne na
myslénky nadvzne$ené a pokracuje cestou prirozenosti vykaza-
nou. V¢z, Ervine, Ze jsem mnoho zkusil ve svété. Ni¢eho jsem
s sebou nenesl nez hlavu plnou myslenek a srdce plné cita.
V tom pozlstavalo bohatstvi mé. I piesveédcil jsem se, Ze ne-
vyhnutelna jest potieba podrobiti vidiny a zadosti své pospo-
littmu Zivotu a jenom tam jich upotrebiti, kdeZ k dosdhnuti
vyznaceného uzite¢ného ucelu prispeti mohou. Lidé Zadostivi
jsou potéseni, a protoZ p¢kna umeéni tam vazena jsou, kde po-
spolitou zabavu rozmnozuji. Co tuto mez prestupuje, toho si
malokdo v8§imne.“

»Jakze, otée muj? Takové by byly nahledy obecné? — A kdy-
by zakonem upevnény byly, zavrhnouti je nelze! CoZ mezilidem
vSecko jen uZitku podrobeno jest? — Tot by sprosté a nehodné
ducha lidského bylo. Vzdyt jste i vy sam mnohokrate mi navrhl
sadu: Clovék neni ziv jen od chleba, nybrz i od slova. A jestliz
onen vnitni, nas popuzujici hlas néco jiného nezli napomina-
ni ducha svéta? Ne, ne, mily otCe, ztracen jest ¢lovek, ktery se
toliko na zalibeni ostatnich lidi ohliZi a od ptirozené vyssi na-
chylnosti své ustoupi. Kde bychom byli, kdyby velici jednotlivci
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nebyli predesli vék svij a ostatni lid za sebou vedli? A méli by ti
ostatni, obycejnilidé v stejné tride stati s Franklinem, Byronem
ajinymi? — Citim v sob¢ jiskru snaziti se za takovymi a — od-
pustte mi, otée — neohlizeti se, zdali se zalibim svétu sprosté-
mu. Vy mné porozumite. VEk rekovsky u nas nepanuje, ale také
umeélec jest rekem veéku svého.“

,Tedy se péknému uméni oddati chces?“ —

Ervin chtél praveé odpovéditi, an hlu¢ny bubnii zvuk po ves-
nici se rozléhati zacal.

,Co to?“ zvolali oba jednohlasné a ohlédnuvse se spattili
bliZici se vojensky pluk.

»Ah! Jiz jsou zde?“ pravil ucitel. ,Vzdyt méli pfijiti teprv
zitra.*

., Kdo?“tazal se Ervin.

wWojaci. Hled, ty si tak malo v§imas$ zaleZitosti domacich,
Ze ani nevis$, kdy se nam hosté ohléasiti daji.“

Vojaci se zatim po vesnici uhostovali. Jedno oddéleni tahlo
dale do jinych vesnic, ostatni zlistali zde s nékolika dlistojniky.

K uditeli se dostal do bytu mlady praporecnik, pan z Valde-
nova, hezky ¢lovek, jinosské tvare a veselé mysli.

,» 10 jest ¢lovicek po mé chuti,“ pravila Emma. ,,Jasné ¢elo
a vesela mysl jeho mi prave prisly vhod.“

,CozZ se ti pan z Valdenova tak velmi libi?“ tazal jsem se div-
ky — nevim, jakym hlasem.

,»A pro¢ by se mi nelibil? Je hezky, mlady, vtipny, vesely a—*

»A— co jeste?

,Vis, co je pti ném nejlepsiho? — Ze se do mne zamiloval!

Takovéto dosti zfejmé vyjadieni Emmino m€ velmi znepo-
kojilo. Den po dnijsem poznaval, kterak ona s panem distojni-
kem se vic a vice prateli, Ze na mne posléze docela zapominati
zacala. I zdal se mi nyni odchod byti pravé véas a v cizin€ jsem
zapomenouti doufal, co m¢ v otéin¢ tak bolestn¢ trapilo. —
Rozlouciv se se vSemi prateli a pfibuznymi, na cestu jsem se
uchystal. Na otazky, pro¢ tak rychle dédinu opoustim, zZadné-
mu jsem pravé pric¢iny nesdélil, ani péstounovi. Ale srdce mé
bylo ran€no; to pozoroval kazdy, pticitaje to litosti nad brzkym

22



rozlou¢enim se s domovem. Bylat to vSak laska, jez mé tak tra-
pila. Vrouci zatajena laska jest nejsladsi cit, jest, jako by vzrost-
la rGiZe v srdci jinoSském, jejiz trni je zakrvacuji, kdykoliv raj-
ska nadra jeji se otevrou dechem spanilé milenky. Tu v citech
nebeskych ¢lovek plyne; tu divka i jinoch v okamzeni jednom
zapomene na svét, nebot jeden druhému jest v okamzZeni tom
vice nezli svét! Ale milovati a nemilovanu byti, jaky to cit jest,
tomu jen pochopitelno byva, jenZ v podobném stavu se nacha-
zel. Jestitjen jednabolest vtom citu, jen jedno zniceni, an ¢lovék
jenzjednoho Zivota se tési a jedné smrti podléha.

Vecer byl. VSecky véci své jsem slozené mél a prichystané,
neb jesté pred vychodem slunce jsem odejiti chtél. Predevzalt
jsem sobé tuto posledni noc obétovati rozjimani o budoucnos-
ti své, ucel svlj upevniti a premysleti, jakym zplisobem nej-
snadnéji jej dosahnouti Ize. Predevsim ale bylo mi navstiviti
jedno misto soukromné a tiché, kdez utéchy a sily nabyti jsem
doufal — hrob otce svého. Tam pravé se ubiraje, spatfil jsem
Emmu, v zahrad¢ se prochézejici. Byla samotna. Na rozpacich
jsem stal, sem i tam mé srdce tahlo, nebot i Emma mi Gtéchy
dati mohla. PribliZil jsem se k ni.

Emma o strom podepiena, vzhliru pohliZela k hvézdoskve-
1€ obloze. Slab¢ probiraly se mésiéni lesky hustym letorostim,
oblicej zamyslené divky ojasnujice. Bledé byly jeji lice, jezto se
jindy v riZovém kvétu rdivaly; mdlé byly zraky, jeZ roznécovaly
srdce mladistvé. Smutna byla; tak jsem ji byl nikdy jesté pred-
tim nespattil. Dlouho jsem ji pozoroval, nemaje smélosti k ni
se pribliZiti. Tu ¢erné chmury oblohu zatahly, zhasinajice svét-
la nebeska4, a $ir4 tma v kraji rozlozila se. Emmu jsem nevidél
vice; jen bily odév jeji vtemnostech se mihal. I pokrocil jsem k ni
a dotknul se ruky jeji. Uleknuta sebou trhla.

»Ach, prece!“ pravila tichym Septem. ,Myslilat jsem jiz,
ze neprijdete. To by nebylo zptisobné!“

,»Jak? Ty mné vykds? Coz to privetivé, milostné ty se vice ne-
hodi priteli tvému? Cili jsem ti jiz cele odcizen?*

,Odcizen?“ odpovédéla divka sladkym zvukem. ,,O nikoliv,
nikdy! Ale ty, ja vam y?*
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To mé prekvapilo. Tak milostive, dGvérné znéla slova jeji; ale
v kazdé hlasce mi bylo Ize poznati, Ze se netykaji mne, a chté se
uplné presvedciti, jesté tiSeji jsem mluvil.

,»A proc¢ ne, spanila Emmo? Srdce-li tvé mi vpravdé naklo-
neéno jest, pro¢ by to usta tva nejevila zde, kde Zadny neni svéd-
kem slov nasich krom vlastnich srdci? Cili nechces byti mou?“

»Ach, ano!“ zaseptala Emma. ,Ivou navzdy!“ — Objala
m¢ a vroucim polibenim potvrzena byla slova jeji. — ,,Smim-li
vSak ijd veriti sliblm tvym? Neni-li klam, o ¢em mé kaZdoden-
né ujistujes? Jest to pravda, co jsi mi v¢era fekl, Ze mne i rodice
moje s sebou vezmes k rodiné své, Ze ze stavu svého vystoupis
a vSickni vespolek $tastny a blazeny zZivot povedeme?*

Nabyl jsem nyni presvédcent, ze se Emma v omylu nachazi.
Nebyl jsem ale v stavu, abych se byl vyzradil, a se srdcem zni-
¢enym i citem bolestnym jednal jsem, jako bych byl, za né¢hoz
m¢e Emma méla. Obavaje se, aby zar luny neodhalila zavoj oso-
bu mou zakryvajici, odved] jsem divku do zatemné&lé besidky.
V nérudi chovaje milenku, kochal jsem se v blaZenostech, jezto
pro mne urceny nebyly. Vzdy vroucné€jsim byl jsem ja, vzdy mi-
lostn€jsi jevila se Emma. Plamenna slova vinula se z ust mych.
Lice milenky planuly na tvari mé. Pevnéji jsem divku ptivinul
k srdci. — Slys, tu zvuky fortepiana z obydli péstounova se pro-
biraly zahradou.

,Kdo to?“

»Ervin, bratr mij,“ odpovédéla Emma.

,»Ach, jen bratr tvaj!“

Bourlive znély zvuky, soucitné se mnou chvély se temnotou
no¢ni. O, veskeré city budily se v téch tonech! Brzo sumély co
hluk vzdalené valky, brzo zas nyly co zalujicilaska. — O, zvuky,
zvuky, kam jste zanesly dusi mou! Omamily jste rozum chladny
azbezedné hlubiny srdce svolaly jste city boutlivé, aby se spoji-
ly v plamenu jednom, nevyslovitelné blazeném, v§ak ale vé¢né
znicujicim: ve vasni!
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Slunce ranni vesele svitilo listim a vétvemi do besidky, kdyz
jsem procitna oci otevrel. [ vzpominal jsem, jak jsem tam byl
priSel. — Ach, pomyslil jsem, to byl ¢arokrasny sen! — VSak
hle, u nohou mych lezela rize, kterouz Emma na srdci nosi-
la. — Ja ji toto kvitko odrnial — nebylot snem, nac jsem se upa-
matovati mohl.

Predevzal jsem sobé€ smifiti milenku vyznanim klamu. Kdyz
jsem priSel ke komnate jeji, jeSt€ uzavirena byla. Vkrociv do sed-
nicky vlastni, na stole jsem list nalezl.

Drahy Ervine!

Mné nelze s tebou se dnes rozlouditi. Jdi sbohem a vzpomen
nékdy na nas, jakoZz my vzpominati budeme na tebe. Hled, ja
jsem smutnéjsi, nezli jsem byvala, i véz, Ze tvar moje nikdy tak
vesela, o¢i mé nikdy vice tak jasné nebudou. Zda se mi, Ze po-
chopuji povahu tvou, zadajic, abysi odpustil, jestli té kdy ura-
zila sestra tvoje

Emma

Dojem, jakyZ na mne list Emmin ucinil, zaml¢eti musim; pre-
bourlive stidaly se ve mn€ myslénky a citové viny a lasky, takze
nemozno mi jest jednotlivé udati. — Hrob otce svého jsem jiz
nenavstivil, ani chysi, v kteréz jsem se byl narodil. Veliky ucel
v mysli, bolest v srdci a pted sebou tzkou, okoli¢nostmi tésné
obkli¢enou drahu, nastoupil jsem pout dlouhou a nejistou.
Jitrem omlazeny svét privetive se usmival na pocestnika, kte-
ryzto prvnikrat z otéiny své kracel. Nevim, jak se stalo, Ze se mi
veskeré prirozenstviv jiném svétle jevilo nez kdy jindy. Od nepa-
trného v stinu strom?ti se pnouciho kvitku az k velebné, Sirojasné
proméni, kdykoliv ¢lovek jiného stanovi$té dosdhne v okoli¢nos-
tech spole¢nich. Kazdy poklesek, jakkoliv i hluboko by ¢lovék
klesnul, stane se povzZdy pramenem novych nahled i znameni-
tych pokrokti v poznani svéta. V stinu stojici clovék snadnéji hle-
di do svétla nezli osviceny do stinu, jestli mu Zadna rouska hled
neobmezuje. Nejznamenitejsi lidé vystoupili z temnoty a stali se
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velikymi, poznavSe stin a svétlo Zivota. Oni ze zatmélych chysi
svych véci spatrovali, jakéZ ostatnim lidem neviditelnymi zista-
valy. Oni nevystoupili dfive ze stinného stojisté svého, azje tou-
ha po svétle donutila, az uznali, Ze jest Cas zaslepenctim odkryti
pravdu jasnou, nezrusSitelnou! Takovéto touZeni popuzovalo je
k ¢inGim, jimiZ se roznitily véky! To hnulo umélci naseho véku,
ze zavrhli biemeno nepftirozené nadutosti, Ze roztrhli zavoj zale-
Zitosti a okolnosti ¢lovécenstva zakryvajici! Z hadrii zavoje toho
si zatemnélci sesili novy kroj, a jezdice s nim po zemich, dokazuji
narodlim, Ze jsou to pozistatky zasvécenych veéka! —

,»Postlijte pak piece, pane!“ ozval se nékdo za mnou. ,Vzdyt
vas neni mozno dohoniti!“

Ohlidna se, spatfil jsem pocestnika, jehoz cely pohled jevil,
Ze nalezi k tfidé tak nazvanych dobrodruhd. Licousy a vousky,
husté, cerné vlasy i oboci této barvy poskytovaly mu raz muz-
nosti. Tahy vsak obli¢eje nemély mnoho vyrazu. Zato od¢v ale
vSe dosadil. Na hlavé m¢l ¢epici popelavé barvy, mnohymi za-
platami okraslenou. Kabat taktéZ mnohé vnady mél. Na uhod-
nuti barvy jeho mohl kazdy sm¢le vysadit cenu odplatni; na ru-
kavé se skvélo nékolik dér jako hvézdicky z pretrhané chmury.
Platénky jisté po nékolik let koupele nedosly a k dokonéenti pt-
vodniho obrazu mél boty s prstama. Ale na rukou se leskly pek-
né bilé rukavicky a pod kabatem se blystél zlaty retizek od hodi-
nek kapesnich. Nazadech m¢l svazany uzel ze strakatého $atku
a z kapsy mu vykukovala dymka...

Jesti jakési kouzlo v povaze — v celé bytnosti lidské, jezto
té pfi prvnim setkani se s osobou cele nezndmou nezpytatel-
nym poutem vize, aniz dosti svétla poskytuje, pro¢ se ti tak, a ne
naopak dé¢je. Ne povzdy krasa a lahodné vzezieni — le€ duch
okem pronikajici a v slovech zaznivajici té okouzli.

Nebylat zajisté podoba pocestnika, jenz mé byl dohonil, na
prvni pohled svédectvim veliké spravnosti, ba spiSe z ni nedba-
lost a zhyralost secisti se dala, a prece v oku jeho, ve tvari, vtom
dobromyslném usmani, iv slovech cosi spocivalo, co mijej vita-
nym ¢inilo za soudruha na osamélé pouti, na niZ me¢ na zacatku
provazela jen trudnomyslnost.
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Skotepina téla jeho vidéla mi se byti tak priizracné jako
obalka na téle — chatrny Sat; i zdalot se mi, Ze bych bez velké-
ho nahlédani a stihani aZ dno srdce jeho byl dohlédnul.

,Vede vas cesta do Prahy?“ tazal se m¢, jiz jakoby starého
znamého, po boku mém kraceje.

,Tugim, Ze bez nehody prah toho staroslavného domu Ce-
cht polibim!“ odpovédél jsem.

,Nu nedejz bah, abyste si usta zablatil!“ smal se mladik.
»onad jste v Praze nikdy jeSt¢ nebyl?

,»Nebyl.“
rukou podati nemohla nezli mn¢!“ zaplesal mladik dobromy-
sIné. ,,Ja vas za dvakrate ¢tyrmecitma hodin s nasi matkou Pra-
hou tak sezndmim, Ze vSeliké ctnosti jeji seznate, jako byste se
byl sam z ldna jejiho narodil!“

Bezdéky mrstil jsem okem po novém soudruhu a priivod-
¢im. I neusla mu rozpacitost moje — hlasité se zachechtal.

»otrachujete se mého svatecniho obleku? Aj, kdoZ by se mezi
poc¢tem neposetilcti takovou mali¢kosti urazel! — AvsSak jen
seCkejte — vSak ja se z této Supiny slavné vyloupnu. Nedokla-
dam se, Ze bych Cisty kabat za véc velmi zbyte¢nou povazoval,
avSak malé ceny mélo by pro mne pé€kné nasich oudti zahaleni,
kdybych se neékdy také v klocech — salva venia — jakoZz tyto
jsou, nespatfil. Rozmanitost a novota jesti heslo mého Zivota.“

[ ptisli jsme nyni na vrch hory, po niZto Siroka silnice velmi
umeéle v rozko$ny uval se stacela. Rozprostrena leZela pred na-
$ima ocima krajina rozmanit; luka sttidaly se s lesinami, role
se zahradami, tiché vesnice s panskymi zamky; zde onde lesk-
nul se potok, rybnik a v dalce i reka.

Wy zajisté spéchate do 8kol,“ di soudruh ke mné¢. ,Jesteé
mate ¢asu dost. Ja na vaSem misté bych nespéchal do Prahy,
az posledni den; rad¢ji bych si zatim kraje prohlidnul. Mésta
se dosti brzo nabazite.“

,»10 bych nemyslil; neb zajisté tam zanimavejsi rozmani-
tost ducha dojima, kde povahy spolecenské po véky se ménice,
v barvitéj$im svétle pred oci se stavi, nez na venku,; i jakkoliv
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velkym pritelem prirody jsem, nicméné velmi prospés$né se mi
zda pozorovani povah lidskych, jakéZ se v okolnostech obyva-
telt méstskych raznéji znaci.“

,Co se prospéchu tyka, o tom pochybovati nelze. Ja nejlépe
vim, ¢emu jsem se u takové prileZitosti naucil. Zacasto ale ¢lo-
vék ponauceni toto draze zaplatiti musi. Ale co z toho? Zaplat-
te! — Ja také zaplatiti musel a mnoho, velmi mnoho mne stala
zkuSenost v Praze.“

,»Z1ého spolecenstva budu se chraniti a toliko svéta si v§ima-
ti, pokud toho nevyhnutelna potieba zadati bude. Posud uvykly
nejsem hluku obecenstva, aniZ mu ptivyknouti chci. TouZim
po vyssi vzdélanosti nezli na venku dosahnouti lze, protoz do
Prahy se ubiram. Ostatné¢ se lidi nebojim. Pfed nepravosti mne
zachréani cit a ucel maj.“

,Cit a uc¢el — krasné pojemy! — Mate-li pak prostredkd,
abyste mohl k dosahnuti ticele svého vzdy dle natizeni citu jed-
nati? Mate-li tolik, Ze se na zadného ohliZeti nemusite, blaze-
nym jste na svété a rady mé zapotrebi nemate. Pakli ale tomu
tak neni, méjte se na pozoru!*

,»1 ¢ehoz bych se mel obavati? J4 tuze mnoho bolesti v srdci
prechovavam, nez aby mozné bylo klesnoutiv plesy zavadeéjici.
Nemdam niceho, na¢ bych se spolehati smél, a prave proto dou-
fam svrchovanou pilnosti dosahnouti ticele dobrého.“

»,Mate pravdu,“ odvece cestovnik, ,,ja jsem také studoval
i presveédcil jsem se, Ze ktef jen sami na sebe spolehali se, dob-
rymi Zaky byvali; pamatujte si: dobrymi Zdky! To jest ale vse;
dale nedosli nez k n&jakému, a byt i dosti vysokému dilistojen-
stvi. Ale malokdy co v nich vézelo vice, nezli ¢emu se byli ve §ko-
lach naucili, a mnoho-li a jaké to jest, o tom se bohda sam pre-
svédc¢ite. Pieji vam §tésti na této cesté, ale nezavidim vam toho.
Mize byti, Ze vam lidé v mésté ,milostpane’ fikati a staré baby
ruce libati budou!“

,lakovy neniucel mij,“ pravil jsem horlive, ,,vzdélani védec-
kého zmocniti se chci, abych se tim dokonalej$im umélcem stal.“

,»Jak? — Umélcem? Vy? — Ach, to jsou jiné véci! To je arci
z jedné strany o néco lepsi, z druhé o néco horsi. Zde se jen
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o tojedna, jak to myslite. Chcete-li se né¢jakému uméni nauciti,
abyste se uzivil, anebo chcete-li slavy dosahnouti a velké zaslu-
hy si dobyti pro vlast a pro svét, a pak kdesi v nemocnici hladem
umfiti? K obojimu najdete v méstech velkych prileZitosti.“ —

Mezitim jsme byli op€t usli hodny kus cesty. Dlouhou rovinu
za sebou nechavse, vpravo jsme se dali k povySenému pahor-
ku, z néhozjsme si p¢knou vyhlidku pftislibovali. Brzo jsme byli
nahote. Pfed o¢ima nam rozprostiena lezela krajina, v jejizto
pozorovani jsme se oba zamlceli.

wVeéru,“ di soudruh mtj, ,krasna jest nase vlast!“

I mé€l pravdu, nebot krajina tak rozko$na jevila se zraku na-
Semu, Ze by ji jinozemci ddvno malbou a basnémi byli zvé¢nili,
kdyby byla ve vlasti jejich.

,U nas sitoho lidé tuze nev§imaji,“ pravil dale, ,,da-li se kra-
jina dobre zobraziti nebo popsati; jenom kdyz hojnost brambo-
ri prinasi!

Wy se horsite na lid, kteryz zanedban byv, schopen neni ta-
kovych citdl, jakéZ jen podilem tfidy vzdélan€jsi byti mohou. Ra-
deji budte tak laskav a povezte mi, zdali to deské hory tamo na
obzoru k oblakdm strmi.“

»,lam na severu?“ odvece pocestnik. ,,Ano, to jsou nase
hory. — Jest mi tesklivo, kdyz je zdaleka spattuji; radéji bych
se po temendch jejich prochazel. — Ony nejvzdalenéjsi napolo
v oblacich kryté jsou KrkonoSe, 0 nichzto jste jiz bezpochyby
v povéstich a bachorkach dosti zaslechl. Tamota z roviny vy-
stupujici, sama o sobé stojici hora jest vazny Rip, vpravo v Bo-
leslavsku se vypina zadumciva Bezdéz. Nuze, jak se vam libi
nas sever? Odvratte se od Prahy a pojdte rad¢ji do kraji; ja vas
doprovodim, kam chcete.*

,0, jakz bych rad $el, ale nemohu! — Le¢ vy — snad ¢asu
nemate, abyste mé¢ tam doprovodil?

,»J4? — Ja mam vzdy ¢asu dosti. Zédny meé neocekava, zad-
ny se po mné& neshani, zddny mi nema co porouceti, aniz co za-
kazovati; jsem osamotnély na svété, a davno shnilé bude télo
mé, a zadny nezvi, zZe jsem Zzil.“

Muselt jsem se braniti, aby nepoznal, Ze pohnut jsem.
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,H0j, coZ na tom zalezi? Mluvme radé&ji o jinych zalezitos-
tech. — Jakpak dlouho se pozdrzeti minite v Praze?“

,»Jo sam ur¢iti nemohu. Nevim, jak se mnou osud nakladati
bude. Také nevim, jak se mi tam libiti bude, an cele nepovédom
v nasem hlavnim mést¢ jsem.

»Nuze, tot vam prave prijde vhod tento list, odtamtud pfi-
chazejici. Prectéte sijej.”

Vytahl z kapsy sloZeny papir a podal mi jej k precténi.

Jak se ti dafi na svéte? — Doufam, Ze tak dobre, jako se ti dafi-
valo vzdy jindy. Clovék, jenz ni¢eho neodekéava, jako ty, nebyva
oklaman. Jen se mé&j na pozoru, abysi se na cestach nékdy ne-
zamiloval, tot by byl trest nezaslouZeny. Vimt ale, Ze zbyte¢né
jest napominani moje, an ti tuze dobre znamo jest to pokoleni
po Evé, i vi§ dobre, Ze za to nestoji, abychom jiskru lasky, kte-
raz do naSich vielych srdci vloZena jest, jim obétovali. Tys mné
v poslednim listu svém tolik otazek predloZil, Ze v stavu nejsem
vSecky zodpovidati. Tazes se téz, co Praha déla? Stoji na tom sa-
mém misté, aniz tvarnost svou o mnoho zmeénila. Na obyvately
se mne neptej; mysli si o nich, co dobrého chces, vSe se na né
hodi. Literatura, uméni, pospolity Zivot, divadlo a v8e ty véci, na
kteréz nyni svét zvédave oci obraci — ty vSecky stoji v pé¢kném
svitani aneb soumraku; proc¢? To tak dobre vis jako ja. Mam-li
ti néco o kazdém povéditi? — Poslys!

Ze opozdilé — aneb abych mirnéji fekl — dlouhym vékem
zapraSené Casy literatury nasi jiz zaSly, i v hlavnim mést€ zpo-
zorujes. | zde nam nastavé jaro a vzneSeny samolet vyléta z po-
pele svého. Odhazujeme kozichy a plaste, zakryvajici nas; mlu-
vime a piSeme Cesky, neostychame se déle pred celou Evropou
priznévati se, ze Cechové jsme. Opét uznavaji i mnozi Praza-
né, Ze se nemaji co stydét za svou tvarnost aniz za krev praotct
svych, kterazto vie v zilach jejich. Takovéto minéni, vice a vice
zobeciujici se, i ¢eské literature k distojenstvi pomaha. — Ces-
kych ¢asopist vychazi nékolik, malo v8ak ucinlivych spisovate-
10. Nékteri recenzenti se tomu divi a horsi se; ja vSak se nedivim
ani nehor$im, véda, kde to vézi.
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O tom vSem pravdivou ti davam zpravu, neb jsem se 0sob-
n€ o tom presvedcil. Co se plodi literatury tyka, potrebi jest
tak psati, aby kazdy hned celé véci porozumél; musi-li se na to
dlouho premysleti, aneb i obrazotvornosti si pomahati, jiz za nic
nestoji; tak soudi jedna tfida — diimysln4, mnohomocna. Jina
krici: ,,Klasicky, klasicky piste! Co klasické neni, $patné jest!“
A dle nich zalezi klasi¢nost v tom, aby se basnilo a psalo, jako
Rekové a Rimané basnili a psali. Ubozétka, nepochopujice ny-
ce s to postaviti se v ¢elo novych véka a kraceti kupiedu, lezou
nazpét k cizim narodiim, zvykdim i obycejlim. A coz tam hledaji?
Zdali ducha klasickych veka? Nikoliv. Periody, figury a tropy, to
jest ta velika véc, kteraz je zanima. Brutus a Cassius nerozniti
v nich hrdinského ducha a vlastensky cit, ale kdyZ Horac ne-
hodnou ¢loveka podlosti, vzistném smysleni Maecenatovi pod-
1éz4, a zZe ze vzneSené rodiny pochazi, mu lichoti, to je krasné,
dimyslné, vzneSené! Eheu, bratie, jak se ti to 1ibi? Znas-li pak
$patné&jSich basnikd, nezli byli fimsti? Jak velici v politice byli,
tak nepatrnijsou v poezii. Maji-li pak jednu piivodni truchlohru,
ktera by za fe¢ stala? Viady nasledovali diimyslnéjsich Rekd,
a co Homér, Pindar a jini velikani zpivali, to v Rimé jen slabé
se ozyvalo. A nam by mélo byti usouzeno za Rimany kraceti?
Veéru k tomu nebylo potiebi pokrokid devatenacti krvavych sto-
leti! — Opét jini zadaji pevnéjsi osoby, jasnéjsi myslénky, objek-
tivn€j$i uméni, jakové se skvély ve zpévich Helént. Ten napad by
nebyl hloupy, kdyby jen byl trochu moudrejsi. Dejte umeélctim
objektivnéjsivzdelanost, aby sami ze sebe nasilné vyvinovati se
nemuseli, dejte svétu pevnéjsi zaklady a ¢lovécenstvu jasnéjsi
poméry a pak pohlednéte na literaturu a véru podivite se! Kdez
je duch Spartanskych, kde vzdélana krasochut Athénani? —
Vidis, pritelinku, takové asi byly myslénky moje, kdyz jsem tak
rozli¢na, sob¢ odporujici minéni slychaval. Nicméné¢ se prece
naditi lze, Ze z rozli¢nosti té néco dobrého se vyvine; jen aZ obe-
censtvo tc¢el uméni a literatury vesmes pozna, az dokonalejsiho
veédomi dosahne, Ze ¢lovek jesté vyssi zalezitosti ma nezli jid-
lo a piti a ostatni predepsané prace. — Dosti v§ak o tom. Vim,
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Ze bysi radéji se dovédél, jak se ja vynachazim. Dobre. Zivot mij
se vleCe jako staré zvyky na vitavském brehu. Dobre se chovam
(m0Ze$ mi to veriti) a denné na prochéazku za Strahovskou bra-
nu chodim. Lezeni do vrchu pry doda sily, povidal mi kdosi.

O stavu péknych uméni u nas posud mnoho mluviti se neda,
le¢ doufati, neb co se viece, neutece. Pospolity Zivot pokracuje
v obycCejné mife, jsme Zivi hezKy po sprostu a pijeme ¢erstvou
vodu, aby nam Skodlivy ohen myslénky nematl, chranime se
vSeho usudku a Zivot vedeme ode dne ke dni jako mili bozi tvo-
rové v miru a spokojenosti.

* % %

»INuze, jak se vam dle toho listu Praha 1ibi?“ di cizinec.

,Dobre,“ odpovéde€l jsem. ,Musim se vam ale priznati,
Ze 0 mnoho vice nevim, nezli jsem védeél diive. Pritel vas jedna
o zalezitostech hlavniho mésta jakoz o véci znamé, mn¢ vSak
vzdy na venku dlicimu posud tak nepovédomy jsou, Ze mi ne-
Ize vSecko jasn€ predstaviti sob€. Nic by mé vSak nezanimalo
vice jako zprava o péknych uménich a o tom praveé malo v listu
podotknuto jest.“

,»O p€knych uménich? — Co zadate zvédéti? Chceete-li po-
znati nékolik znamenitych umélct taméjsich a plody damysl-
nosti jejich? Cili byste rad v listu piitelovu néjakého uéeného
pojednani o p¢kném umeéni cetl? Prvnéjsi zadost se vim snadno
vyplni, druhou na mné¢ nezadejte; nejsemt uceny, anizZ mi vsec-
ko lahodi, co se systematickou ucenosti nazyva.

»Aj, pane, vyt se mi velice zavdécite, budsi mitoho aneb ji-
ného druhu néco sd¢lite. Cokoliv mi povite, vSe bude vitano.*

Mezitim vystupovala na obloze ¢ernd mracna, bourti hrozi-
ce, a severni vichr strhl se tak kvapné¢, Ze jsme pospichali, aby-
chom do§li bezpe¢ného mista.

,Comyslite,“ di soudruh mdj, ,,abychom dnes dosli do Prahy?*

,»Jestli by mozno bylo — budut tomu povdécen.

»Nuze tedy, operutte nohy; mame tam jesté hodny kus, ale
dojdeme-li tam, bude to stati za cestu. Ja tam pienoclehuji a zi-
tra otevienim brany do hor poletim.*
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,Kdy v8ak slovu svému dostojite stran ponauceni?*

»Ah — hned bych byl na to zapomnél! Ta zatrolena bouie
mi vSecky myslénky zahnala. Kdy se vam zalibi — tfebas uve-
¢er na hospodé vam povim, co zvédéti zadate. — Aj, hledte, jak
se blyska!“

,CozZ se boute bojite?

»Jaboure se bati? — Ha! Kdyz se zdalky blesk blizi a hromu
hluk zemi potrasa, tu se citim blaZenym, tu na nejblizsi horu
vystoupim, a okem stihaje ptirody valku, zaplapolam duchem
velikym!*“

»Jak se to asi stava, ze Cloveék na povrsi stoje, mnohem vzne-
SenéjSim se citi, an zatim v udoli srdce jaksi zouZeno a skli¢eno
miva?“

,10 nepochopujete? — Kdykoli smyslové nasi svobodné&ji
rozloZiti se mohou na obzoru mén¢ obmezeném — a celé stani
nase volnéjs$im se byti zda, tuiduch, i srdce v dalekosti se roz-
vinou, a leh¢im zda se byti ¢lovék sam sob¢; an zatim v udoli
obmezeném smyslové v uzounké prostranstvi k jednomu mistu
se stahuji a vSeliké city na srdce a vSeliké myslénky na mysl se
uvrhuji; a ¢loveék viikol poziraje a obmezena se spatte, vzhliru
touZi na povrsi hor, aby mu opét volnéji bylo. Zde by myslim
porovnani klasické a romantické poezie sluselo. Staii Rekové
nejvyssi stupen krasy ve svrchované smysiné dokonalosti —
alespon z vét§iho dilu — nalezali. Oni nezadali proméniti zemi
v nebe, aby krasnéjsi byla, anobrz postavy nebeské svolavali
k zemi, aby v predstaveni bohii svych onu hledanou dokona-
lost nalezli. Protoz ijejich bohové nic jiného nejsou neZ mocnéj-
§i lidé. Romantikové v8ak, nespokojeni se zemi, z tdoli svych
pohliZeji vzhliru a sami sebe i zem i veskeré svéty by radi k ji-
nym, neznamym povysili krajinam. ProtoZ ona touha, ona ne-
urcitost, nespokojenost v plodech jejich. Stari umélci pohlizeli
z vySe na svét, novejsi z dolin do vyse, protoZ i oni vzneSenéji,
tito citlivéji sobé po¢inaji.

Slova cizincova m¢ velmi dojimala, i musim se pfiznati,
Ze jsem v stavu nebyl postaciti jeho mySlénkam; nebot clovek
ve svéte zkuSeny jasnéji a bystreji pomysli nezli osamotnélec,
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malo mezi lidmi bydlici, ackoliv nahledy tohoto ptivodnéjsi a di-
mysIngjsi byvaji. Ze v8eho, cokoli druh mdj propovédél, vzdé-
laného ¢lovéka jsem poznaval, ackoli odév i chovani jeho soud
mj nehrubé dosvédcovaly. Zdal se mi byti mysli velmi veselé,
aprece vnékterych okamzenich jako by lehka chmura obzor my-
Slének jeho prelitla. Hovorili jsme jeSté¢ o mnohé dulezité véci,
i presvédcil jsem se, Ze usudky jeho se nechylely k nenavidéni
Clovecenstva, nybrz z Cistého, nesobéckého pramene se vyvi-
novaly. Ohen jeho u vypravovani d&jin nového véku podobal se
¢asto zapalu vlasteneckému. S bolesti jsem v§ak pozoroval, s jak
nepiedloZenou lehkomyslnosti se dotykal zvykd po mnoho sto-
leti na zemi zdomacnélych — fikaje zasvécenych.

»Iy staré Skvary,“ pravil, ironicky se usmivaje, ,,ty nepo-
trebné, ¢lovéci rozum hanobici uvyklosti dosavade nejsou v té
mire zruSeny, jak by za naSeho veku se sluselo. Co se mne tyka,
ja ovSem jiz ty netvorné ditky véku stfedniho slavné pocho-
val, aniz pro n¢ kdy kvileti budu; nejdivnéji vsak jest mi, Ze na
svych potulkach mnozstvi lidi jsem nalezal, ktefizto v ¢estném
zapalu pro vse dobré a spravedlivé, k- dosahnuti svého cile ta-
kovych titérnych, nepatrnych malichernosti uzivali, jez hruby
nedostatek objasnéného rozumu i pti dobré vili projevuji. Kdyz
nejvznesencjsi myslénky zkoumaji a z dobrého napadu se ra-
duji, pak jej s abecedarem svym srovnavaji, necha-li se i z toho
dokazati, co byli nalezli; jako by hlas zdravého rozumu ¢love-
ku vzdélanému a dimyslnému nebyl sdm tim nejdokonalejsim
pravdy dikazem! Co jim u nosu lezi, to by radi Herschelovym
dalekohledem zkoumali, a co daleko jest za obzorem moznosti
i pojmuti lidského, to z abecedare svého tak dokazuji, jako by
ani mozno nebylo, Ze by ten jich abecedar také Ihati mohl. Nej-
naji, jako by nan cely svét postaviti chtéli.®

»Aj, vyt jste sejiz hodné po svété ohlidl a zajisté mnoho zku-
sil, pravil jsem k nému, ,,ja v§ak novackem jsa ve spole¢nos-
ti lidské, rad bych se vami pouciti dal. Jakym zptisobem jste
k témto nahledtim se povznesl?*
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»Aj, tot bych vam cely sviij Zivot vyobraziti musel. Nicméné
vSak vézte, zZe bezpecného domova nemam le¢ v srdci, kdez po-
mnéni na eskou vlast mi viele plapola. V prostore jsem bytem
anoclehem v haji. Macecha mé z domu vypovédéla, ledvaze byli
otce pohtbili, a od té doby me dobfi lidé Zivili; nyni to moje flét-
na ¢ini, jedinké mé dédictvi. Nevlastni bratr, syn macechy mé,
pri¢inou byl mého z domova vypovézeni. Zaslechl jsem, Ze u vo-
jenského stavu jest. Preji mu Stésti; ale jiZ mnoha 1éta jsem ho
nevid€l a na podobu jeho se jiz nepamatuji. Zdaftil-li se viak
po macese, netouzim véru po brzkém shledani. Za potulovani
mého svétem zZe me prijemné i odporné ndhody potkaly, snad-
no uvétite. Spolec¢enstvo mé vypoveédélo, priroda se mé ujmula,
vérnym jizlistanu, jakozi flétné své; a kdyZz nepravost a nespra-
vedlnost spatfim, tajné i vefejné ji pronasleduji, nebot nepo-
kojny zivot mdj k boji jest odhodlan. Zivot vedu jako pobéhlik,
ptisobim jako umeéleca citim jako neohrozeny vlastenec.“

A takto poveédév zavysknul a vesele poskociv zacal zpivati.

* % %

Podivny vedu zivot v Praze. Soucestnik muj dostal slovu svému,
adoprovodiv mé do mésta, n€jaky ¢as tamo zdrZeti se odhodlal,
jen aby me s mistem i pon€kud s obyvateli rychleji a dokonaleji
seznamil. — Mné se Praha libi — a komuz by se nelibila? —
KdyZ mi se uda z vrchu zdmeckého patriti na tu smésici sta-
rovékych staveni, téch nesc¢islnych pomnikd skvélé minulosti,
krvavych boji — hrdosti Otakarovy a laskavosti Karlovy; kdyz
mi se uda hledéti z té vySe na zmodraly proud klidné Vltavy, jez
polibivsi patu sesutému hrobu ¢eskych knizat — skalnatému
VySehradu — vesele pak bézi v poZehnany kraj a zpravu nese
o ucinnosti, o vzrastu a rozkvétani mésta hlavniho; kdyZ mi se
uda kochati se v pohledu na rozkoSny Pettin — a prelitnutim
vSech téch palact, chrama a veézi tékati opojenym zrakem az
k zelenému Zizkovu, ach, pak se mi zda, jako by Fizeni vé¢né
veliky ten rozkosny tival bylo si obralo, chtic tu sidlo vystaviti
zalibeni svého k chloubé pilného narodu, zkaze vékd navzdory.
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Jinych velikych mést jsem nevidél; a kdybych je i dle obrazti byl
nepoznal, nemohl bych se domysliti, Ze by se které krasnéjSim
polozZenim honositi mohlo.

Jat bych celé dny se dival na Prahu, nebot se mi knihou byti
vidi, pInou krasnych povésti o zlatych dnech byvalych a kvétou-
cim, nad€jeplném véku nyn&jSim.

O Prazanech mnoho by se fici dalo, ale nedostate¢na je krat-
ka zkusenost ¢lovéka jednoho; usudek jeho by se snadno stran-
nym stal. Nebudut tedy za soud vydavati, feknu-li kde, to se mi
libilo, to ne. MoZna Ze jiny jinak se diva na okolnosti — kazdy
dle chuti a naklonnosti své.

Vidci mému po Méstech prazskych predevsim dilezité se
zdalo navstiveni vefejnych mist, jakoz jsou zahrady, kavarny
ahospody v§eho druhu— divadlo se ovSem nevynechalo. — Ont
se zasadou ridil, Ze se smysleni, vkus a mravy — duch narod-
ni — na mistech vefejnych nejpatrnéji objevuje; ja pak se mu-
sim priznati, Ze jsem, aZ dosavad pouhy venkovan, v pozorovani
okolnosti mn€ posud zcela nezndmych veliké zdbavy nachazel.
Povéttibylo ptivabné. Jasna nebesa vabila nas ven z Gzkych bran
za mésto. Kdokoliv po mné do Prahy pftijde, tomu radim, aby na
prochazku el v prirodu skvélou, kde modré nebe se prostira nad
kvétuplnou zemi, kde stromy tklive se chvéjia lilie a rdZe nesro-
zumitelnym Septanim se pohybuiji, kde se loveék basnikem stane,
a byt by jakziv nebyl verse ud¢lal, kde napévy a souzvuk veSkeré
piirody a barvitost rozlozeného obzoru i nejnehudebné;jsi ucho,
i nezbystrené oko vabi; tam radim jiti o samoté — ale radim tam
jiti a choditi, dokud je$té neporuseny méstskym vyparem dech
v prsou se hybe, a radim tam choditi, aby zotaveni a sily naby-
val. Jinym tu jiné cesty otevieny jsou; jsout ovsem také cesty ve-
fejné — ale prislého z boziho venkova brzo po nich bude dlouha
chvile stihati; oko se brzo nasyti, kde srdce bez potravy zistava.
Tut hlupak vedle ddmyslného ¢loveéka v stejné vaznosti se udrzi.
Ony dosti znamé a oblibené prochazky myslim, sady a zahrady
rozli¢nych jmen, kde tak nazvana pospolita zabava lidi v§eho
druhu spojuje. — Komu vs$ak by se nelibilo mezi nimi blouditi,
ten mne nyni provazej; jeden druhého budeme tésiti.
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Praha je krasna, toji ani protivnici neodeprou; radajest i ve-
sela, a jestli ji nékdy néco boli, sama o tom nevi, a pak se jen
v pochmurném rozmaru nachazijako ¢lovek pred nemoci nebo
po vystonani. Ale mné¢ je vzdy mila, vzdy draha Praha nase. —
Jsou tam pékné domy i ulice, pekné sady a vikoli, krasné divky
a hezci pani; i doufamt, Ze se v ni také hojnost krasnych srdci
nachazi. A nezridka skvéje se tu jasna mysl ¢eskych hlav!
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3/

Jen ji mé oko zrelo,

ve veskeré té smutné zemé krdse,
Jjak ona klesla — moje srdce mrelo.
Byron

AvSak rozmanitost tato ¢asem zabavy jiZ mi neposkytovala,
a kdybych si nebyl prace obral, jezto ducha mého pravou ce-
nou vabily, byla by se mne zajisté v dusi a v srdci ona prazd-
nota zmocnila, jakaZ obycejné ¢loveka sklicuje, kdyz byl ¢asu
svého nehodné€ stravil. Spolecnosti, v kterych jsem tak mno-
ho nemotorného a nepatrného s obzvlastni dtlezitosti vyjed-
navati spatfil, kde se tak mnoho mluvilo a tak malo myslilo,
kde se kazdodenné ty samé pisné o divadle, o modach, o tom
panu, o té a oné pani aneb slecince atd. vzdy stejnym zptso-
bem, jako na kolovratku, opétovaly — to v§ecko mi, pravim,
jiz dlouhou chvili pasobiti zacalo. — V osamotnélé komnaté
sve jsem téz toho presvédcéeni nabyl, Ze uméni a védomosti —
Ze vyvinuti se literatury néco vice poZaduji nez pouhou dobrou
vili a ndsledovani jinych, a kde jiného nadani neni, tam Ze se
i nic obzvlastniho, nic vyte¢ného nevyvede; a ¢asto s potése-
nim a touhou jsem vzpominal na jasné nivy venkovské dédiny
své, na dny prvni lasky a — kdy zp&t mé vedlo upamatovani
k temné besidce na zahradu péstouna mého a onen osudny
vecer na mysli mi tanul, tu milostny obraz Emmy vitézné se
zmocnil citu i ducha mého, tu mné bylo tak blaho a tak teskno,
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jako ditéti; srdce mé se uzilo v citu nevyslovitelném, az pak slzy
ulehdily tizi jeho.

Bezejmenny (tak sam se nazyval soudruh mij) jesté néjaky
¢as v mésteé straviti a pak navzdy do kraji odejiti chtél.

,»A co na venku budete délat?“ tazal jsem se ho jednou.

,C0?“ odpoveédél mi. ,,Neznate-li milou pisni¢ku ,Vystavim
si pé¢knou chaloupku‘ a tak dale? Budu ziv, jak v ni psano stoji,
s malymi vyminkami; kuptikladu milou si tam zZadnou nepfi-
vedu; jestli by se v§ak nékteré divce moje hospodarstvi libilo,
necht si také takové vystavi. Z jara, v let¢€ a na podzim budu pu-
tovati po horach a zficeninach, kdez podvecer cestou pod okny
sedlakl a chalupnikd koncerty na fliétnu davati budu za kus
chleba. V zimé pak ale ptijdu domd, napisu, co jsem vidél a ne-
vidél, slySel a neslySel, co jsem vyzkoumal a vymyslil, verSem
i prozou. To vSe schovam a po smrti pak nékterému knéhkup-
ci z lasky k vlasti, to jest zdarma, odkazu, aby to tisknouti dal
a prodaval a lid nas aby mél po mné néjakou pamatku.

Kdyz jsem slova jeho rozvazil, presvedcil jsem se, Ze nahledy
jeho nejsou k zavrhnuti a ze podobny zptisob Zivobyti povaze
jeho velmi pfiméreny jest. — JiZ jsem se byl dlouhy ¢as v Praze
zdrZoval, an mé¢ od péstouna néktera psani do§la.

Listy péstounovy

Jiz je tomu dlouho, mily synu, co jsi domov opustil; prece v§ak
ani samo v sob€ tak mnoho ¢asu neuplynulo, jakoz jej prodlou-
zily okoli¢nosti naSe; nebot jsem presvédcen, Ze zacasto ¢lo-
vék v nékolika dnech vice a déle Zil nezli jindy v mnoha letech.
Ze tobé& nynéjsi poméry tvoje hojné k tomu piilezitosti poskytu-
ji, zvlastni zkuSenosti jiz prisved¢iti musis, nebot Zivot v meéste
od jednotvarnosti venkovské velmi se li§i. Nicméné¢ ale srdce
jedno a to samé nam v prsou tluce; i doufam tedy, Ze prirozena
citlivost tvoje v hluku lidském se nedust, alebrz ode vSech zlych
predsevzeti odvrati mysl tvou.

Coz déla hudba v Praze? Zdalizpak i ty aZ posud tak horli-
vym ochotnikem jejim jsi? Neobavam se, Ze bys nyni povrhoval
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zivlem prvnich svych mladistvych let. Krasné uméni jedinka
jest na zemi véc Cloveka celym Zivotem vzorné zanimajici. Kdyz
nas vse opusti, jedno nam jesté zbyva — umény sladky mam,
provazejici nas co skvély Arktur plavbou Zivota. Nadéji se vsak,
Ze napominani mého hrubé potiebi miti nebudes, a protoz bych
radgji v listu s tebou pohovotil o zaleZitostech mysl a srdce ¢lo-
véka hodné zanimajicich. Okolnosti Zivota tak mocné plisobi
na nas vSechny, Ze nejsme s to odolati jim a v naru¢ neklesnou-
ti vidinam oblibenym. Tak se, mily synu, i se mnou déje, jehoz
hlava jiZ Sedivi a tvar zapadava. Mne jesté vytrhuji myslénky
a city, jakych jsem se nikdy nenadal, z raje vSech nad¢ji mych
ajen ve vzpomnénina dobrou vili a duSevni mocnost tvou ute-
chy nalezdm doufaje, Ze ty, jehoz miluji, Ze by t€ vlastni otec vice
milovati nemohl — Ze ty, pravim — nezapomenes§ na starého
péstouna a snad jedinky na svété oplakavati bude§ smrt jeho.
Hled, kdoz by si z nas byl pomyslil, Ze srdce jediné dcery mé
odpadne ode mne a v cizi, nehodnou ruku se vyda? A prece jest
tomu tak. Pamatujes-li se na onoho mladého dastojnika, kteryz
kratky ¢as pred odchodem tvym do mésta k nam se pristéhoval?
Ten neslechetnik, za jehoZ tvari mladou nevinného jsem pohle-
daval ducha, podvodné umeéni své vdome mém dokazal a zha-
nobil posud nevinnou Emmu, dceru mou, tvou sestru. Zahy
jsem to zpozoroval; ale sly§ —nam v8em i ji do o¢i zapiral vinu
svou a v celém okoli divku za nepocestnou vyhlasil, kteraz kles-
nutim svym i jej nevinné€ s sebou strhnouti mini. Marné byly
slzy, marné kletby i prisahy jeji; marna Zalost ma — Zalost Se-
divcova — marna zoufanlivost matky dévcete; on neustoupil
od minéni a fec¢i svych, zanechav nas v hanbé a v potupé obe-
censtva. Dosti na tom — nemohu déle. Budoucné vice.

Tys mi, drahy Ervine, posud neodpoveédél na list mdj. Jaka jest
toho pri¢ina? Zapominas i ty na mne? O nikoli! Tomu neuvéfim
nikdy! Cili prekvapeni — hnév t& nepiipustil k psani? Mize byti,
aprotozti odpoustim lhostejnost, kteraz nikdy tak neptisobila na
mne jako pravé nyni, an jsem opustén od celého svéta a samoten
stojim jako stara lipa na domadci strani. Véz— i druhd matka tva
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jiz neni nazivu. Musela se dockati dcefiny hanby a bezsrde¢nosti
cizincovy; a pro¢? — Aby na smrtelné posteli vyznala, Ze blaho
tiché domacnosti stalosti nemiva a Ze k politovani ¢lovek ten,
kteryZ na tu nejistou hladinu lod Zivota svého vyvadi. Ach, maly
kaminek jezerem pohne; vichr v§ak je vzbouri a zni¢i krasné ob-
razy jeho. Ona Zena, kterouZ jsem v¢era k hrobu doprovodil,
po mnoha 1éta v pokoji, miru a v blahé spokojenosti piebyvala
se mnou. Dcera jeji jest dcerou mou. Domov mdj byl domovem
jejim. Laska nas seznamila, 1aska nas spojila, 1aska slasti napl-
nila zivot a stav n4§ — Emma, svédek lasky nasi, zrusila $tésti,
mir, spokojenost, blaho nase. Pro ni kvilela matka a v Zelu pro ni
za8la; necht veliky Pan nad oblaky odpusti vinu jeji!

Posledni slovo nebozéino bylo jmeno tvé; tys byl nadgji jeji,
v tebe se davérovala, k tob¢ obratila zar lasky své, odvracené
od obrazu dcetina. — Kdyz jsem ji vid€l v rakvi v hrobé leZici,
posledni tii hrstky zemé na ni hodiv, napadlo mi, zdali ty k hrobu
mému prijdes$ a ve vzpomnéni na mne jen jednu slzu vyronis? —
Odpust, bylt to détinsky napad; ale prece — snad by mné bylo
paklehceji pod zemi, kdybych presvédCeninabyl, Ze zcela v zapo-
menuti nejsem na zemi. Ta myslénka jest ukrutna; zvlasté tomu,
kdo nékoho miluje, a doufani své v naklonnost a vérnost jeho
zakladaje, zklamanym se nalezne, jako ja od vlastni dcery. Pomy-
sli si, Ervine, ona nezaplakala nad hrobem matky; zasmusSilym
okem zirala v zem, jak by pramen slzi jejich vyschly byl. Davno
byli vSickni od hrobu odesli, ona je$té nepohnuta stala; ale hraz-
ny vyraz obliceje jejiho, tsméch tvari znamenal, Ze trudné v ni se
mihaji myslénky, i obavam se, aby se vetsi neslechetnosti nedo-
pustila, nez jakovou ztrata cti na ni uvrhla. Od té doby, co matka
jeji zemrela, jeste jedinkého jsem od ni slova neslysel. Uzaviena
v komnaté své neustale malbou se zanasi; ja vSak nechci videti
praci jeji. Ona sama jest mi obrazem hriznym a vina jeji stinem,
jakyz ani Zadné svétlo neosviti, ani vék budouci nevyjasni.

Posilam ti nékolik dolard, jsout poslednim darem choti mé;
uZi jich, jak zasluhuje pamatka zemfelé matky; neb ona, acko-
liv t& neporodila, prece té milovala matersky, jako té otcovsky
miluje tvij atd.
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Dlouhy ¢as nato zadného listu jsem vice nedostal. Pricina,
za kterou otec mtj v dopisovani prestal, byla mi nepovédoma;
avSak tuSeni tajemné naplnilo srdce mé a mysl mou, takze sou-
druh mj tesklivost vnittni zpozoroval v jednani mém, ac jsem
mu byl listd otcovych nesdélil. — Koho ne$tésti pronasleduje,
véru k politovani jest; komu v§ak se k védomi protivného osudu
piipoji védomi viny, toho ani nadéje v budoucnost, ani pomnéni
na minulost neztisi. Citil jsem bolest srdce otcovského, vznase-
la se prede mnou zoufalost oklamané divky a veSkeré truchlivé
nasledky, jakych jen obrazotvornost moje vynalezla, co skute¢-
né doléhaly na mne. Znicen byl vnitini poklid muj, chmurami
obestiena byla obloha budoucnosti mé, an jsem vétil, Ze pro-
ziretelnost vééna mné, viniku, trest nepromine.

Kam se ztratily ony sladké napévy, jezto znivaly vuchu mém?
Zavaty byly vSecky tony, jeZ procitovaly vzbuzenim mym; mrtev
byl cit, zvukd duch, a mdlé byly obrazy, jindy tak jasné, tak vzne-
Sen¢€ m¢ zanimajici; a kdyz jsem se usadil k fortepianu a v mofri
zvuénych tont nésilim se potape¢l, tu kazdy hlas mi se zdal byti
vzdechem otcovym nebo pronikavou kletbou zoufanlivé Emmy.
Ve snach obrazotvornych vidél jsem divku zbledlou, trudnym
zrakem na mne hledici, an hrozic mi klesala v neznamou tem-
nost zaobzorni. Ach, tu se budily ve mné hlasy a Sepot duchi
ochvival m¢ hrtznym napévem: Totvina tvd! —

Takové mySlénky pronasledovaly mé dnem i noci. — Bylo
jednou zvecera, kdyz samoten v pokojiku sed¢, podepren na
okno, k Sedivé jsem ziral obloze, utéchy hledaje v pohledu bez-
konecné vysosti. — Odevrely se dvére, venkovan vstoupil pres
prah s listem v ruce. Napis byl psan rukou mn¢ neznamou. —
Kdokoliv se v podobné okolnosti nachazel, zné onen cit, jakyz
nés pojme pti obdrZeni listu, o kterémz nevime, od koho po-
chazi. Zahotel jsem dychtivosti zvédéti, co dopis ten obsahu-
je; av8ak prec ruce moje se chvély a srdce hlasité tlouklo, kdyz
jsem Cisti zacal.

Podivno vam bude, pane Ervine, z ruky osoby vam zcela nezna-
mé obdrzZeti list okoli¢nosti vasich se tykajici; avsak jest milito,
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Ze jen tak truchlivé zpravy vam sd€liti mohu. Otuzte mysl muz-
nosti! — Od svého péstouna sotvakdy vice dostanete listu, an
jiz dnové jasné mysli jeho zasli a Silenosti pfemoZen ledvakdy
slovo pronese o zdravém rozumu svéd¢ici. Lékarem jsa v dé-
diné vasi, za povinnost si pokladam bez pietvareni vam své-
fiti, Ze nikdy vice k predeslému stavu se nenavrati; vzdyt snad
sam dobie vite, jaky rozdil mezi Silenosti a obycejnym blazné-
nim jest. Nemoc p&stouna vaseho v ranéném srdci ma zakla-
du a tam zadny lik ani péce lidska nestaci. Bezpochyby vam
povédoma jest nehoda, jeZ Emmu potkala, aniz snad nasledky
nestastné vam zamlcel péstoun vas v listech drive poslanych.
Toho se v§ak Zadny nenadal, Ze by truchlivy osud rodiny té tak
u verejnost vstoupil, nebot celé okoli, presvédceno jsouc mno-
haléta o Slechetnosti vazeného ucitele, mladého, vinu svou za-
pirajiciho dtstojnika hanou a kletbou pronésledovalo. Nane-
Stéstivojsko v krajinunasi opét se dostalo, a dtistojnik ze vSech
stran jmeno své zhanobeno nalezaje, vetejne na uradé proza-
loval péstouna vaseho i Emmu jakoZ hanobitele cti a jmena
jeho. Rozhorleni bylo obecné. Prislo k prisaze. On piisahal. —
Na misté péstoun vas omdlel; Emma ani nepromluvila, aniz
odpovidala na otazky predloZené. Lidé lehkovérni distojnika
za nevinného uznali a na ni padla hana obecenstva. Kdybys-
te byl zaslechl jmena, jakymi lid dévu domi doprovazel, srdce
by vam bylo trnulo, jako mné¢, ackoliv jsem cizincem v rodiné
vasi. — Takovy jest sprosty lid! — Tak nevzdélana jesté tiida
pracujicich! NeStastny byva pronasledovan! Bohatému se kla-
ni podlym, nehodnym zpisobem; ma-li kdo jakého diistojné-
ho jmena, tiebas nezaslouzeného, aneb jakou dosti nepatrnou
mocnost nad nimi, tu podlézaji a klani se v hlouposti své ne-
védouce, jak bidné jest kaZzdé podlézani. — Ucitele, jehoz dri-
ve milovali, za neSlechetnika rozhléasili; divkou, ktera predtim
u v8ech vazena byvala, povrhovali, co nejSpatnéji o ni mluvice.
Jatoho byl svédkem; ani jedno slovo, jeZ tuto piSu, neni prepja-
to, ano, nemozno mi jest vam vSecko tak dikladn€ a vyslovné
vypsati, jak se stalo, neb u vzpomnéni na to hnévem zahotim
nad sprostou, nerozumnou luzou!
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Avsak otec vas véru v smutném stavu se nachazi. Zda se,
Ze mu Zalost, nejvysSiho stupné dosahnuvsi, pamét tak zru-
Sila, Ze ledvakoho pozn4, kdokoliv s nim jindy obcoval. V feci
jeho patrna Silenost se jevi, a zda se, Ze za vinu dcefinu i otec
trpéti ma. — Vzpomerite na starého dobrodince svého, a bu-
de-li v moci va$i utésiti jej a uleh¢iti stavu jeho, neopomirite
uciniti, co povinnost vam kaze; neb on vas nad ostatni miluje
aiv Silenosti své laskave o vas mluviva. V¢era skoro cely den
musel hlidan byti, an n¢kterou chvili tak divoce sobé pocinal,
Ze jsme jiz o Zivot jeho byli v starostech. Zvecera se opét ztisil
a usnuv vase a Emmino jmeno zacasto ze spani Septal. Blaze
vsak nyni, Ze stavu svého v€dom si neni, nebot nehoda nova
jesté datkliveji by nan byla dorazela. Emma se pres noc ztra-
tila; kam? Z4dny nevi. Marné bylo posud hledani a patrani.
Mnozi se domnivaji, Ze se ku Praze obratila, aby zlé povésti
usla; ja vSak jsemjiného minéni — odpustte, Ze vam je sdéliti
nemohu. Rozli¢né jsou drahy Zivota naseho, kdo zn4 ukonéeni
vSech? Vime, Ze se splynou v smrti; ale jak? — To ndm nepo-
védomo! Na stole zanechala veliky obraz v platné zaobaleny
a zaSity, s napisem ,,Ervinovi®“. Chova se nyni tento pozusta-
tek na urade, a kdykoliv vam pfilezito bude, odtamtud jej vziti
muzete. Zadam vés, abyste se v Praze ohlidnul, a jestli se vam
postésti néjakou zpravu o divce dosahnouti, sdéliti ji neopo-
mente svému atd.

* % %

Vecer byl. Pfede mnou na stole lezela psani, azjednoho do dru-
hého pohliZeje, nebyl jsem s to zadrZeti tok slzi okem se pro-
birajicich. Ach, ze v§eho, na¢ jsem patfil, v hrizném svétle na
mne zirala jen vina md. Matc¢ina smrt, Silenost otcova i kruty
osud milencin jen za mou vinou spéchaly vzapéti! Kde nyni jest
hvézda moje, k nizZ jsem tak laskavé, touhyplné pohlizel? Led-
va jsem se ji dotknul, ledva jsem odhalil zavoj milostnosti jeji,
ledva jsem pohlidnul v spanilou tvaf jeji; tu vina, vé¢na vina méa
v dalekost ji zahnala pustou, hrizyplnou a ni Zel muj, ni slzy
moje, ni rodi¢d kletba, ni lidska hana ji vice nepfivola.

44



Daleka jest cesta zemi az k nabiezi morskému; tam vSak
bezpecné postupuje noha skalou a polem. Jedinky krok z bre-
hu do hloubky navzdy uhasi Zivota plamen. A do hloubky, do
temné, bezkone¢né hloubky mne strhla vina mé a se mnou kles-
la i blahost dobré, nevinné rodiny! —

Soudruh mtj do pokoje vstoupil. Ja ho nepozoroval. Spattil
slzy v o¢ich mych, zaslechl hluboké, Zalostné vzdechyivbledé,
zasmusilé tvari mé Cetl vyraz nadobycejny. Ja ho nepozoroval.
V hlubokych ztracen myS$lénkach zapomné¢l jsem na svét ne-
véda, co se vikol déje. Posud zadny nezvédél okoli¢nosti mé,
ani soudruh muj; ale nyni se déle zapriti nedalo, co tak ziej-
mé vyzrazoval obli¢ej mij. Kdyz se v komnaté soudruh maj
ohléasil a podiveni své nade mnou vyjevil, podal jsem mu listy
predloZené, zjevil mu vSak jen tolik, co vliibec znamo bylo; vinu
vlastnijsem zamléel. Jen nevinnost divky zastéavaje, diistojnika
za plivodce vSeho nestésti jsem prohlasil. Kdyz jsem dopovedél
a soudruh mij listy precetl, chvél se po celém téle zlosti nad
prostopasnosti vinikovou a vstana podal mi ruku ka: ,,Upokoj
se, priteli, ja vas vSechny ospravedlnim a on vefejné se musi
vyznati z hanby a viny své!“

* % %

Stalo se, Ze brzy nato prochdzeje se za hradbami prazskymi,
zoCil jsem pfitele svého v Zivém hovoru s mladym dudstojnikem.
,»T0 jest on!“ pomyslil jsem sobé a v okamzeni dale jsem sp¢-
chal, predejiti chtéje vyjevu nepiijemnému; nebot jsem znal
povahy i jednani soudruha svého, i presvédéen jsem byl, Ze by
rozhorleni jeho proti domnélému viniku nésledkti miti moh-
lo. Brzo jsem Zadného z nich nespattil. Jak se seSli? Jak se ro-
zejdou? Takovéto otazky me velmi nepokojily. Celou krajinu
jsem prohledal, v§ak ani jednoho, ani druhého z nich nenalezl,
a zlym tuSenim skli¢en, k domovu jsem se navratil.

Hodina po hodiné ubihala, i onu chvili, v které mé obycejné
druh muj nav$tévoval, tehdaz samoten jsem stravil. [ temnilo se
jiz a s temnotou vSecky trudné myslénky se mi vratily, kteréZzto
denné v soumraku napliiovaly srdce mé. Nebylot Ize déle dliti
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vuzké komnaté. Ven jsem musel v prostoru volnou aneb do spo-
le¢nosti hlu¢né, abych omamil hrtizné volajici hlas vnitfni. —
Véru ¢lovek zacasto sdm sobé jest nepritelem takovym, jakému
se ani uhnouti, ani ubraniti nemiaze!

Odesel jsem do hlu¢né kavarny. V stinném kouté se usadiv,
pozoroval jsem feci a zabavu hostt, vielym puncem smysly
chtéje omamiti. Ten zpoc¢atku ovSem rozehral a rozjasnil mysl
mou, az ku konci vic a vice viikol mne se temnilo, lidé se tratili
a ja sdm tamo pozustal. Zdalo se mi, Ze kavarna i ja na veliké
lodi se nachazime, kazda svice zvlaste pred o¢ima myma pohy-
bovala se a mne brzy vzhiiru, brzy zase dold jako by byly viny
pohazovaly. Tu z blizké véze uhodila dvanacta. Sin se uzavirala,
naceZ i mne sluzka pozornym ucinila. Nevim, co jsem odpove-
dél, zvedna se k odchodu; téz ani nevim, jakou jsem Sel cestou
k domovu. Temné vSak byly ulice, zhaslé svitilny a hlas vSech
hodin méstskych z vézi duté si odpovidal. Kdyz posledni do-
znél zvuk, zdalo se mi, jako by néco bilého prede mnou popo-
chézelo. Co obraz stinny se mihala postava pted zrakem mym,
a kdyz jsem stati ztstal, i ona zastavila se. Srdce mi silnéji po-
¢alo tlouci, kazdy oud téla se chvél a studeny pot se lil po tvari
moji. Nevéda, kde jsem ajak jsem se tam octnul, jako okouzlen
ziral jsem pred sebe, promluviti ani sebou hnouti nemoha, az
vic a vice tratil se ptizrak a co mlha vtemnote¢ no¢ni zhynul. —

Z tmavé noci vyvinul se planouci Jason co oblazeny Zenich
z naruci nevésty a tak privétiveé, tak jasné do oken komnaty mé
ziral, jako by mé k obecnému plesu procitnulého ptirozenstva
vyzvati chtél. Mne vSak nedojimaly rtiZové zare ani ohnivé pa-
prsky vzhledu jeho. Komuz v srdce bolest drapy své zatne a ko-
hoZ mysl trudnymi obrazy naplnéna jest, tomu jen jako tem-
nym zavojem zirati 1ze na jasnost pozemskou, a cokoliv tam
spatii, v§e v podobném se mu zda obyvati smutku. Takz jsem
ija nespattil usmivajici se tvar ranniho slunce, nybrz jen rosni
kapky, jimiZ poseta byla krajina co slzami rozplakaného nebe.
Cerna mrac¢na na obzoru upoutala pozornost mou a hodina
po hodiné ubihala mi v izkostlivém o¢ekavani soudruha mého
bezejmenného.
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Blizilo se poledne, on jesté nepiichazel. Vidéni no¢ni ve mné
nepokoj budilo. Bylt jsem presvédéen, Ze pouhou hiickou obra-
zotvornosti mé nebylo, nebot tak ztetelné, tak jisté bych na ulici
sniti nemohl. Cili mé byl v ¢as piilno¢ni ¢lovék néjaky oklamal?
Pochybuji. Pro¢ mé tak nevyslovitelna hriza a tzkost pojala?
Pro¢ jsem ani jediného udu té€la zmocniti se nemohl a pro¢ o¢i
mé jakoby kouzlem pripoutané zirati musely na postavu bi-
lou, pfede mnou se kmitajici? — Stin byl kvapné¢ zmizel a ne-
mohl jsem se upamatovati, jak jsem se domu navratil. — To
véru pouhé zdani nebylo; to nebyl pouhy, prazdny sen! Bylté
to hrtiizny obraz, tajemstvi mné zjevujici, jehoz vysvétleni uz-
kostliveé ocekavam.

Takovymi se zanaseje myslénkami, dockal jsem se dvanac-
té hodiny poledni, nikoli v§ak soudruha svého. I vySel jsem,
abych jej vyhledal; ale truchliva se jiz po mésté€ roznasela po-
vést, Ze za Prahou, u zdi jedné zahrady, zjitra délnici, k méstu
jdouci, mladého umirajiciho dastojnika napadli. Padl pry v sou-
boji; zadny v§ak nevédél, s kym se byl potykal. — Zhrozil jsem
se zpravy té, presvéddéen jsa, Ze to zadny jiny neni nez pan z Val-
denova. — [ vpravdé tomu tak bylo! —

Uplynul prvni a druhy den. J& uzavien v komnaté své na
svétlo nevystoupil. Smutny a chmurny jevil se den treti. Slunce
za oblaky se krylo a tvar svou zemi neukazalo. Vitr méstem di-
voce buricel alkani jeho mé vzbudilo z trudného snéni. Obrazy
krvavé a hrizné mihaly se mi pred zrakoma. [ vid€l jsem jinocha
sklesnulého; z prsou se mu valila krev, mrouci oko jesté jednou
na mne se upielo a mrtva usta mi Septala: vrahu! I vidél jsem
divku zoufanlivou, opusténou od celého svéta, opovrzenou ode
vSech lidi; a bledé lice jeji umiraly, oc¢i se kalily a posledni slovo
jeji dosahlo ucho mé: vrahu! —

Noci, hriizna noci, kvapné se vyvin z kraji zadmorskych
a ukryj mne ve tmavy plast sviij, abych zemi nezocil, jezZ mé ne-
hodného nosi, a nespatfil jasnou oblohu nebeskou; nehodent
jsem pohledu bozského! —

Sly§ — duté zvonu zvuky se ozyvaji méstem a vitr boufilivy
zanasi je do vSech krajin svéta, aby jich znicujici tony me az
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v kraj svéta pronasledovaly a truchlivy hlas jejich vé¢né zazni-
val v uchu mém: vrahu! vrahu! — Ty zvony jej k hrobu dopro-
vazeji! Zdaleka sly§Sim bubny a smutnou hudbu. To jest pohteb
Valdenoviv! — Drzte mé, strazni duchové moji, abych z hrobu
nevyhrabal nevinného jinocha a sdm co vinny hrisnik se neulo-
Zil v rakev jeho! — Ach, jiz jest pozdé! Milovalt jsem doufaje,
ze mé laska zvelebi; ona vSak stala se mou vinou. Ano, pocho-
vamt ji, navZdy pochovam jeji truchlivou pamatku. Nebudu
déle vzpominati na minulost a budoucnosti se oddam; ¢inem
vynahradim svétu, co jsem mu odnal vinou ukrutnou.

Tu pod oknem mym opét zazn€la hudba. Ta znéla jemu, on
vSak ji nezaslechnul vice. — I vzchopil jsem se a kracel také
za rakvi. Pohteb ddstojnikiiv byl skvostny a hlu¢ny. Vojsko jej
zdobilo anastalidi §lo v privodu. — Boufe neprestavala i kri-
péje destni pocinaly zem ochlazovati. Lidé se rozbihali a tijenom
pozustali, jez tam povinnost zdrzovala. Ja doprovazel rakev az
na hrbitov. —

Den zachazel, boute nebyla jesté ulevila. Ja dosavad na hro-
b¢ jinochovu prodléval; davno jiz bylanoc s vichrem a bleskem
m¢ obestiela, deStém skrz naskrz promokly, prece jsem do més-
ta se nevracel. Domnival jsem se, Ze se mi snad je$té jednou vyje-
vijako v noci pied smrtijeho; nebot Ze se mi on byl zjevil vonom
stinu, déle jsem nepochyboval. Let myS$lének a citti mych neza-
stavil se u pritomnosti. Do minulych vékd, do vé¢nych, idealnich
I8 tratil se, opoustéje pevnou zemi a opravdivost bezpecnou.

BliZila se pllnoc. Blesk a vichr se pon¢kud utisil; bylat ale
takové temnost nad hroby jako dole v tmavé jejich skrysi.

Ze snéni mého blizky Sumot me probudil. Nikoho zrakem po-
stihnouti nemoha, zaslechl jsem kroky bliZici se ke mné. Byly to
slabé, lehké kroky. Zlehka jsem poné€kud od hrobu ustoupil. Bli-
ze a blize kdosi prichazel; zdala se to byti osoba zenska. Zaslechl
jsem hlasité vzdechy a po chvili Zalostné lkani krajinou se vzna-
Selo. I zachvel jsem se po celém téle — bylté to hlas Emmy mé!

Tise, tiSe v&jte, vy vétrové vzpurni, abych zaslechl, co Sep-
taji milovana usta jeji, a vy slzy divéi, u hrobu vyplakané, skvé-
te se plamenem zhoucim v temnotach no¢nich, abych kouzlo
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a vielost vasi sati mohl do sebe a posilnil ztuhlé srdce ohném
bezkonecné lasky!

»Naveky jiz diimas, obraze touhy alasky mé? — Spis ve span-
ku nezrusitelném, ty, jenzto jsi pfisahou lasku zradil a mne zha-
nobil? Snis-li, milence, jenz jsi znicil oddané tobé srdce, a opa-
novav smysly mé, lichocenim je omamil? — Zchladlé jestit srdce
tvé — ni pro mne, ni pro jiného jiz netluce! Vzdyt mnébylo to srd-
ce osudem souzeno, a kdyZ pro mne dotlouklo, i pro svét dotlouci
muselo! Onéméla usta tva, prestavse volati jmeno tvé Emmy!
Tak se pomstil osud — ne vSak na tob€; na mné, na mn¢, tvoru
odvazlivém, an jsem se osmélila milovati tebe, zapominajic na
Boha, nasmrtina sebe! Ach, vzdytjsi ty jenom byl jedinkou my-
S§lénkou mojia s tebou zemfielo vse mysleni moje!“

Zenstina onéméla a slaby hlasek zavinutého novorozence
ozval se v rukou jejich.

,0, neplag, dité¢ moje,“ vece Emma déle, ,,sméj se, veselo
budiz se mnou, Ze tobé pirano navstiviti aspon otctv hrob. K Zi-
vému bysi tak blizko pribliZiti se bylo nesmélo! O, vystup, luno,
mdlé slunce noc¢ni, abych spattila milence, aby dité uzrelo tvar
otce svého!“

I pocala nyni rukama zem vyhrabéavati. Ja v§ak zmuZiv se,
ptikrocil jsem k ni i probudil jsem divku ze Sileného poc¢inani
jejiho.

* % %

Byljsem u ni. Opét jsem zocil milovanou, kleslou Emmu. Jestit
v$ak mrtva i pro mne, i pro svét. Zadné usmani nepohrava jeji-
mi usty, zadna zaf se neti'pytiv o€ich, jindy tak milostnych. Jak-
koliv jsem ji pot€Siti se snazil, vSecka péce byla marna. V sou-
mraku vecernim, kdyZto jsem ji v mutném vzpominani uved!
v blahé minulosti doby, tu mi klesla okolo krku, nazyvala mé
bratrem svym a svéfila mi nevyslovitelnou bidu svou. Takové
davery jsem se nenadal. — Obejmuv divku a sestrou ji nazyva-
je, vmyslénkach jsem libal milenku svou!

Utésenéjsinam nastali dnové. Milovali jsme se co bratr a se-
stra, ackoliv tajny, vaSnivy ohen hotel v srdci mém. Mezi nynéjsi
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a minulé doby zavoj mléenlivosti rozloZili jsme a ja vSemozné se
chranil v div€im srdci vzpomnéni vzbuzovati, jakové se ukrut-
n¢ dotykalo svédomi mého. Netrvat v§ak dlouho mir na moti
osudném; a zivot vezdejsi jest more plno klamu a ¢lovék lodi
jest osamotnélou, hozenou v daleké viny vzpurné, nevidit bie-
hu viikol sebe, jen daleké modré nebe a $iré zelenovinné more
se jevi hledu jeho. Nékolik dni pokojnych jen co tiskali morské
opusténého plavce na okamzeni v bezpecenstvi uchovava, sla-
by vsak vir opusténce zpét hodi ve valy vzpurné a v dalku ho
zahani. Zdaliv propast tmavou, ¢ili ku biehu vzdalenému — to
spociva v tajné moci osudu. —

Z venku mi byl poslan obraz, onen obraz, kteryz Emma, do-
mov svlj opustiv§i, mné na pamatku zanechala. Smutnyt to
byl obraz, vérny vyraz zoufanlivého srdce. Predstavoval kraji-
nu no¢ni. Mné byla dobfe zndma. Bylat to ona zahradka bliZze
bytu otcovského, zahradka Emmy mé. Poznalt jsem i besidku,
v niz mély pocatek nejvyssi blaho i nejvétsi bida ma. Nad kraji-
nou roztrhané bloudily oblaky po tmavém nebi. Luna skryvala
sevchmure, ajenom jako zavojem Ize bylo zirati vkrajinu. V be-
sidce vSak ztemn¢lé postava bila na sedadle se jevila — to byla
ona— u niklecela osoba muzska ajen co temny stin pozorovana
byti mohla. Mnilat malirka, Ze to byl on — a stin ten byl jsem jd!

[ trval jsem na rozpacich, zdali ji obdrZeny obraz ukazati
mam, ¢ili nic.

Nikoliv, nebudut ji déle klamati. Pfiznam se z viny svéiz bez-
konecné k ni lasky.

* % %

Byl jsem u ni; okazav ji no¢ni obraz, opét jsem vzbudil veskeré,
posud nezapomenuté, ale ponékud ukojené hofe. Emma slzela.
,JTo byla temn4, ukrutna noc,“ di ke mné, ,,v8ak, Ervine, bra-
tre, nikdy mi vice minulost nepripominej.“ — V ml¢eni pozi-
stavse, oba jsme pozorovali malbu.
»A tento stin, to byl on?“ jal jsem se mluviti po chvili.
,ONn? — Ano, on, jehoZ jsem milovala, jenZ mne oklamal;
on, jejZ nyni tmavy kryje navéky hrob!“
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»A proc jsi osobu jeho jen co stin na obraz vdechla?*

WVZdyt se mi cela minulost jenom stinem byti zdala a on —
ach — on mné nebyl ¢lovékem; mné byl duchem, mocnym, ¢a-
rodéjnym duchem, jehoz vili nevyhnutelné podrobena jsem
byla, kteryz mne opanoval, jakoZ osud ¢lovékem vladne, a mys-
lénka jeho mné byla zdkonem. Nevim, pro¢ tomu tak bylo, ale
piesvédéena jsem, Ze ne jeden, nybrz troji bych byla obétovala
zivot za dobrou viili jeho. O, j4 jej nesmirné milovala! — Tem-
no bylo, kdyZ jsme se v zahradé sesli. Ja ho nevidéla; ale Zzhavy
dech lasky mne ovival a planouci polibeni jeho omamilo mne.“

Se zni¢enym srdcem poslouchal jsem slova jeji. — O, pro¢
se byl poblesk této lasky na mne neobréatil! Mne miluje jen co
bratra svého!

,»Nyni, aneb nikdy,“ pomyslil jsem sobé¢, kratké pretrhnuv
mlceni.

»A vis-li jisté, Emmo, Ze on to byl, jenz k tobé do zahrady
prisel?

»Jestlion to byl?“ tazala se divka. Zdalo se, jako by premys-
lela. Lice jeji blednuly. Usta se chvéla a jako ve snu jesté jednou
se tazala: ,,Zdali on to vpravde byl? — Ervine — jak? Mohl by
to byti kdo jiny, a on, on nevinnym?*

,2Emmo! Milovand Emmo — j4, ja jsem onen stin, jenz té
ovival v oné temné noci.“

»Ach!“vyktiknula déva a ve mdlobach padla co mrtva k no-
ham mym.

* % %

Jasnéjitro privétivé hledélo do oken mych, ze snd trudnych mé
vzbudivsi. Ranni slunce mé obcerstvilo. Zesilen a na vSe, co-
koliv by se stati mélo, ptipraven, chopil jsem se psani na stole
piede mnou leZiciho. Od koho bylo? — To jsem posud nevédél.
Od Emmy? Nikoliv. JiZ n€kolikrate jsem u ni byl, dvére byly
uzavreny; pokoj zdal se byti prazden. — Napis na listu prozra-
zoval ruku muzskou. Osméliv se oteviel jsem list, a pohledna
na podpis, spattil jsem znameni Bezejmenného.
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—jezero se utiSilo, ja jsem spokojen. Bezpe¢ny jsem nalezl stan
v cizin€ a nikdy vice se nevratim v kraje, v kterych ty prebyvas.
Do hor a pustin lesnich jsem se utekl, kdez jaro tak chladné jest
jako laska mnohych obyvatelli nasi zemé, kam slune¢ni zare
ledva se prodere a ticho pohrobni méstskymi klepy se nerusi. —
Co mysli§, zdalipak jsem dobfe ucinil, zahladiv pana z Valde-
nova? Lidé se tomu asi divili; zdaliZpak i ty jsi se divil? — Ja se
tomu jiz nedivim, a byl-li opravdu nevinnym — jakZ mi umira-
je prisahal — piece se tomu nedivim, Ze prave ruka ma uréena
byla k vykonani toho tak nazvaného zlo¢inu. Valdenov ale padl
vsouboji a souboj dle nahled mych spravedlivym byl soudem.
Vis-li pak, kdo on byl? — Vis-li pak, Ze Valdenov vlastnim
synem nevlastni mé matky byl? — To jest ten samy jinoch, kte-
ry co dité pric¢inou byl mého z domova vyvrzeni. Kdybych to byl
drive véde€l, tento ¢in by nebyl obtizil srdce mé. Ale umiraje teprv
mi zjevil nékteré okolnosti své, svatosvaté prisahaje, ze nevinen
jest padem oné divky, kteryz na ného se uvalyje. ,,Umirajicimu
vér,“ pravil ke mné, ,,cokoliv se v ohledu Emmy o mné mluvi,
jestijen klam a lez. Ty jsi zavrazdil nevinného.“ — Co si z toho
vybrati mam? Nedavérovatise v tebe? Nikoliv. MliZe byti, Ze i ty
jsioklaman, a Emma — jestit asi neobycejnou podvodnici —

Dale jsem ¢isti nemohl. Emma podvodnici! — Roztrhl jsem
list, hriiznou uvalil jsem na sebe kletbu, a jestli andél pomsty
jidovééného pamétnika vepsal — bohuzel, o¢ekava mne osud
ukrutny.

Od té doby jsem se uzaviel ped svétem. Zadny ke mné, ja
k zddnému neprichazel. Trudné vzpominani opanovalo mysl
mou. Jesté jednou jsem sobé predevzal pribliziti se k Emm¢,
ale jenom listem; osobn€ nebylo mozna. V listu tom jsem ji sve-
til v8e, co na srdci mi lezelo, vysvétliv nahody ji posud nepo-
védome.

Jsem ubezpecen, Ze list tento obdrzela; ale odpovédi se mi
nedostalo. — Odpustila mi? Anebo co Zalobnice na vé¢ném
soudu m¢ uvitad? — Kdoz mi da jistotu? — Musim se vSeho
naditi. —
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Jednou zjitra doctl jsem se v listech verejnych, Ze na hrobé
nedavno pochovaného distojnika mrtva Zenstina se nalezla.
Podle ni pry lezelo dité¢ — téZ mrtvé. —

Nyni jsem osamotnély. Dobrodruh Bezejmenny pro mne
ztracen jest — jak se zda — navzdy a svét prazdny a pusty pre-
de mnou lezi, nebot nechova srdce mne milujici, ani tvar prive-
tivé na mne se usmivajici.

* % %

Ervina ale kryje zemé chladna, zemé& temna. Z hrobu jeho vyros-
taji kvéty! Ale jaké je slzy vzbudily ze zemé, jaké srdce pod nimi
hnije? — Takovyt jest osud ¢lovéci. Budouci vék nezni minu-
1ého a toliko dle plodd pozistalych jej posuzuje. Kdo vsak po-
mninamoc,jizto se vzbudily, kdo na radosti, Zely, slzy a vzdechy
onéch, v nichZto se probudily mySlénky a city hodné uchovani
pro budoucnost? Nato kdoz vzpomene? Vénce z nahrobnich
kvét uvadnou a Zadny nezvi o jich zahynuti!



Komentar

Na svété se déji podivné véci, Ze by jim
clovék ani neuveril!

Romdny a povidky pry lhou, jisto

vSak jest,

Ze jesté Zddny romdn a Zddnd povidka
bohatou opravdivost nedostihly.
Wiykd se mnohé povidce, Ze licic Zivot
Jjen potresténost lidskou vyobrazuje;
le¢ nent to jeji vinou, Ze tolik
potresténcii je na svéte...

Karel Sabina

Karel Sabina (1813—-1877) vstoupil do verejného kulturniho déni
ture vyCerpavaji klasicistni vzorce s témét matematicky presné sta-
novenymi estetickymi pravidly ¢i predpisy vedoucimi k vyrobé for-
malné dokonalého uméni a kdy se ¢estina jako hlavni znak narodni
identity oprostuje od dosavadni zavislosti na prabéhu a vysledcich
konstituovani ceské védy a kultury béhem narodniho obrozeni. Belet-
rie prestava byt vedlejs§im ,,vyrobnim produktem‘ lingvistiky a doma-
ciho pisemnictvi s funkci fixovat a tim souc¢asné verifikovat existenci
a svébytnost ¢eského naroda, jeho jazyka a historie. Plivodni diraz
na formalni presnost a prevladajici funkeci didaktickou a exemplarni
vytésnuji poZadavky mladsi tviiréi generace na nezavislost umeélec-
ké tvorby, nazorovou tendencnost i ptiklon k Zité pritomnosti. V jeji
predstave se méla Ceska literatura emancipovat, stat se platformou
narodniho umeéni schopného konkurovat svétovému, reagovat na ak-
tualni spolecenské otazky a problémy a zpétné o nich referovat. Ne-
meéla byt pouhym plnidlem antického kadlubu a nechtéla uz jen hledat
okouzleniv estetice krasna.

Sabindv hlavni ptinos spatiujeme dnes piedev§im v usili zacho-
vat literarni odkaz K. H. Machy (uspotédal basnikovu dochovanou
rukopisnou pozistalost, publikoval dosud nevydané basné a pro-
zaické fragmenty a spole¢né s charakteristikou jeho tviiréi metody
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a autorské osobnosti jej predstavil ¢tenaitim jako inovatora, viid¢iho
predstavitele romantického proudu v Ceské literatuie). Do obecnéj-
$iho povédomi vak vesla nejen Sabinova vlastni dila, novela OZivené
hroby a libreto k Smetanove opere Prodand nevésta, ale téZ jeho €in-
nost spojena s revolu¢nimi lety 1848—1849, a ovSem i osobni prohra
moralni, podezieni ze spoluprace s rakouskou policii a jeji nasledné
odhaleni.

Pti peclivé a souvislé analyze Sabinovy pestré literarni, publicis-
tické a dramatické tvorby, stejn€ jako jeho prace odborné, redaktor-
ské ¢i prekladatelské, i s ohledem na jeho dalsi ¢innost, politickou,
verejnou, organizacni a viibec pronarodni, spatfujeme jak nebyva-
mnivame se, Ze je tieba zdlraznit predev§im Sabinovu roli teoreti-
ka, historika a kritika, kterou sehral v priibéhu vice nez Ctyticeti let
svého plisobeni na ¢eské kulturni scéné pii formulovani modernich
programovych koncepci ¢eské literatury, v hledanijejich tematickych
vychodisek a metodickych postupt, pti formovani novych a promé-
nach stavajicich zanrd, pti reflexi aktualnich inspiraci a vliva. Diky
svému nebyvalému rozhledu i samostudiu a schopnosti predpovidat
Zivotaschopnost a kriticky zvaZovat i¢elovost nebo ideovy obsah nové
vznikajicich i znovu rezonujicich uméleckych smért se dokazal rychle
orientovat v zahrani¢nich kulturnich trendech a adaptovat je do do-
maci poetiky. Spole¢né s nimi uvadél do ¢eského kontextu také otazky
mimoum¢élecké, tj. filozofické, spolecenské a politické. Sabinovy od-
borné tvahové a koncep¢ni stati, polemické ¢lanky, recenzni prispév-
ky pravé vydavanych spist a inscenovanych dramat nasly své misto
v probihajicich diskusich nad vyvojem ceské kultury. Jako ustfedni
proto vnimame piedevsim jeho roli mediatora téchto principti a po-
stupti estetickych ¢i ideovych smérd, literarnich Zanrt nebo tviréich
metod, s nimiZ nejen teoreticky seznamoval domaci publikum, ale
jimiz se ridil i pfi vlastnim psani.

Sabinova nepretrzita spoluprace s prazskymi i videniskymi periodi-
ky (nejen z pozice piispévatele, ale tézZ redaktora) mu spolecné s im-
pulzy pro vlastni tvorbu beletristickou poskytovala prilezitost rozvijet
vlastni zajem o domaci a svétovou, starsiisoudobou literaturu, histo-
rii a filozofii i na poli teorie a kritiky. Podnétem mu spole¢né s tématy,
motivy a jejich zdroji, které 1ze v jeho dile rozpoznat prostfednictvim
pfimych zminek ¢i aluzi na realné osobnosti, texty ¢i udalosti, byly
konkrétni metodické a Zanrové postupy ¢i specifickd kompozice. Na
jejich podkladé se pokousel nalézt vhodné vyrazové i formalni prvky,
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jezbynapomohly genezi novodobé ¢eské prozy, zejména romanu. Pri-
blizné do poloviny étyticatych let je jeho pozornost zacilena prede-
v§im k evropskym romantickym proudtim. Vlivy romantické poetiky,
tematiky a motiviky lze nepretrzite vysledovavat v pribeéhu celé jeho
tvorby. Opakovang se vracel k dilim Thomase Moora a lorda Byrona,
Victora Huga a Julia Stowackého. Nevelky ¢tenarsky ohlas mu prines-
ly rané lyrické basn€ a preklady, kterymi se pokousel vystihnout své
transcendentalni tvahy, v nichz touZeni po nadsmyslnu kontrastuje
se skepsi prohry, a mystické vize hledani pravdy, idealu a smyslu lid-
ského zivota. Formuloval v nich ov8em zaklady svého filozofického
nazoru na proces lidského poznavani a byti, zalozeného na predstaveé
progresivniho vyvoje spole¢nosti vzdélanim a neustalym tvofenim,
ktery dale rozpracovaval a obhajoval jak ve svych odbornych statich,
tak jej ¢asto tematizoval — mnohdy i v polemickych podobach —
v prozaickych dilech.

Podobenstvim pro rozumové pojimani skute¢nosti, v némz se
uplatiiuje nejen védecké zkoumani, nybrz i cit a fantazie, se mu stala
polarita svétla pronikajiciho temnotou, inspirovana styénymi motivy
sveétovych mytologii a tezemi (novo)platonské filozofie, barokni my-
stiky a némeckych romantickych $kol, predevsim jenské a berlinské.
Fichtova subjektivni filozofie, Schellingovo propojeni rozumu a fan-
tazie, Novalisiv mysticismus zvyznamnujici tajemno, noc a sen po-
stupné obohacuji Sabinovu tematiku. Zakladninoetika, zastupovana
nejc¢astéji motivy svételnych zdrojd a nebeskych téles (hvézdy, slunce,
mésic, paprsky, ohen, jiskry, pochoden), se tak rozrlsta o pojeti pri-
rody a kultury v jejich vzdjemném plisobeni. Za iniciatory veSkerého
vyvoje Sabina povaZoval velmi nadané, ,,povznesené“ a ,,osvicené“
tviiréi osobnosti, schopné objevné a dimyslné nazirat a odhalovat do-
sud neznamou povahu véci a ideji. Prostfednictvim subjektivni ana-
lyzy, na niz se podili cit, fantazie i rozum génia, lze znovu a znovu do-
sahovat vy$8ich Girovni poznani, které ov§em chapal jako nekonecné.
Ze starSich némeckych autord hnuti Sturm und Drang a navazujici
tzv. vymarské klasiky, kteti Sabinu oslovovali pravé tematizaci tvircéi
sily mimoradného jedince a jeho netispésné vzpoury proti spolec¢nos-
ti, misenim zanra a kontrastnich prvka (naptiklad tragickych motiv
s komickymi) a vybérem ndmétt z doméacich déjin a ze soucasnosti,
mu byla blizka poetika Friedricha Schillera.

Spole¢né s ranou poezii publikoval Sabina prozaické prvotiny na-
métové Cerpajici ze soucasnosti a od ¢tyticatych let také povidky his-
torické, v nichZ se stfetava Siroka 8kala inspiracnich zdrojl od Cetby
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Scotta a Byrona, Huga, Spiefie a Klingera, HerloSe, dale Kleista,
Schlegelt, Tiecka a Novalise a dal§ich autori némecké cerné roman-
tiky pres znalosti ,, krvavého a hriizostrasného“ anglického gotického
romanu a francouzské frenetiky az po romantickou ironii Hoffman-
novu, Sternovu a Jean-Paulovu. Z domécich autort ho oslovovalo nej-
vice dilo Machovo (spole¢né inspirace byronovskym romantismem),
ale i Klicperovo, polemicky se stretaval s Tylovym; pozdéji ocenoval
predev§im Nerudovu tvorbu. Praveé vtomto obdobi se v Sabinové dile
konstituuji a trvale usazuji nejen motivicka, ale i Zdnrova schémata.
ni mimoradné nadaného jedince v kontextu jeho umeéleckého dila;
osudova tragédie, namétove vystavéna na neresitelnych konfliktech
vnittniho i vnéjsiho svéta vyjimeéného ¢i v uréitém ohledu vynikaji-
ciho individua a jeho prociténi prozitku provinéni vici vlastnim mo-
ralnim principlim i radu spole¢nosti; a narativni obraz, realisticky
zpusob epického ztvarnéni a zietézeni popisnych i déjovych vyjevi
ze specifického prostredi, sled volné prirazovanych epizod propojeny
specifickym prosttedim a typizovanymi postavami.

Jesté v predbreznové dobé Sabina prechazi od romantickych prin-
cipti k realistické tvtiréi metodé a priklani se k némeckému literarnimu
proudu Junges Deutschland (Mladé Némecko). Na politicko-socialni
mysleni a ironii Heinricha Heineho a Ludwiga Borneho znovu nava-
zuje na konci padesatych let, po osmiletém véznéni za podil na pripra-
vach revoluce 1848—1849. Napéti idealismu (mysticismu a romanti-
smu) a realismu v8ak bude v jeho tvorbé nadale nejen patrné, nybrz
i reflektované. Ovlivnén nejen kontroverzni tematikou, nybrZ i ino-
vativni formalni podobou moderniho spole¢enského romanu Karla
Gutzkowa se pokousi zalozit tradici nového tendenéniho éeského ro-
manu, ktery by kriticky objektivné reflektoval soudobou socidlni, kul-
turni i politickou problematiku. Kompozi¢ni postup Nebeneinander,
spocivajici v potlaceni obvyklé chronologické a pricinné navaznosti
déje komparativnim zmnozZenim nazorovych perspektiv kladenych
,bok po boku“ do vzajemné opozice, napliuje predevsim ve svém ro-
manu Na pousti (1863, vydany téZ pod nazvem Synové svétla), ktery se
vSak dockal rozporuplnych hodnoceni.

Sblizeni se spisovateli majového okruhu (Neruda, Svétla, Halek,
Fri¢) Sabinovi pomohlo piesnéji definovat realistickou metodu, a to

1 Na konstituci povahopisu jako uméleckého zanru méla zjevny vliv dobové popu-

larni deskriptivni psychologie a psychosomatika, srov. napriklad Ernst von Feuch-
tersleben a jeho Zur Didtetik der Seele (Wien, Carl Armbruster 1838).
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iprogramove pro Sojkav ¢asopisJasort (duben 1859). Pravdépodob-
n€ byl prvnim, kdo pouzil v dobovych diskusich a polemikach nad
smérovanim domaciho pisemnictvi pravé pojmu realismus,?2 jehoz
podstatu spattoval v ,,pravdivosti a ,,predmétnosti“ uméleckého
zobrazeni skute¢ného, vSedniho Zivota, reagujiciho na aktualni déni
a naléhavé otazky soucasnosti, neidealizujiciho, nezkreslujiciho,
vécneé a nezaujat€ kritického. Diiraz klade na popisovany svét a déje
vném probihajici, ovS§em ne jiz nahliZeny vyhradné optikou jediného,
vyjimecného protagonisty, nebot k jeho niterné sebeanalyze, charak-
teristické pro romantické naméty, se pridruzuje relativizujici proté&j-
Sek. Sabina se snazil dosahnout nezaujatosti a jisté dokumentarni ¢i
reportazni intence pomoci multifokalniho vypravéni, v némz je jed-
na skuteénost predkladana ¢tenari nékolika rozdilnymi hledisky, a to
bud v paralelné probihajicich déjovych pasmech, anebo Casté&ji pro-
stfednictvim dialogli postav, v nichz kazda obhajuje urcité nazorové
stanovisko. Tento zpiisob vypravéni byl Sabinovi blizky, nebot je pro
n¢ priznacny odosobnény vypravee distancujici se od li¢eného pro-
stiedi a d&je, vystupujici v roli nestranného pozorovatele.

Sedesata 1éta piredstavuji vrchol Sabinovy umélecké i odborné
tvorby. Ve spolupraci s nove vznikajicimi kulturnimi i politicky orien-
tovanymi periodiky a za G¢asti na programu Umeélecké besedy dale
rozviji svou ¢innost spolkovou a organizacni. Teoretické a kritické
uvahy o literature rozvadi jak v prilezitostnych élancich, tak samo-
statnych odbornych statich, ivahach a pfedmluvach. Znaénou ¢ast
pozornosti vénuje predevsim literarn¢historické pracina cyklu pova-
hopisti ¢eskych spisovatelli a charakteristice jejich tvorby, zaméruje
se téZ na Ceské ¢asopisectvi a divadlo (kromé odbornych pojednani
a recenznich prispevki téz jako libretista). Sabindv rozsahly zdmér
sepsat souborné déjiny Ceské literatury sice ziistal pro selhani meto-
dickych zasad po nekolika letech nedokonéen, vedl ho v§ak k dal§imu
zkoumani dochovanych zdrojti a prament a hledani novych zpisobi
jejich tfidéni a komentovani. V sedmdesatych letech, po odhaleni Sa-
binovy spoluprace s rakouskou policii, je v jeho ¢innosti stale rozpo-
znatelna snaha o aktivni, byt skryté zasahovani do verejného zivota,
nepretrzity zjem o soucasné kulturni déni i zna¢né tvirci usili. Jeho
posledni dila sice zasahuje i zietelny pesimisticky podtén, ovlivné-
ny naptiklad nazory Cernysevského a Schopenhauera, obecné viak

2 Srov. Martin Hrdina: Mezi idedlem a nahou pravdou. Realismus v Ceskych diskusich
o literature 1858—1891, Praha, Academia 2015, s. 63n.
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zlstava zastancem vyvazeni protikladnych pristupt ve véd¢, filozofii,
politice i kultufe. Dovoléval se svobody a rovnosti, synergie rozumu
a fantazie, poZadoval humanisticky a tolerantni ptistup k jednotlivci
icelé spolecnosti. Byl presvédéen o nezastupitelné roli uméniv zivoté
Cloveka i lidstva. Dle jeho slov v sobé literatura uchovava minulost
kazdého naroda, ,,veskery svét myslenek i citt lidskych, veSkera po-
savadni poznani a veSkeré pocity, jezZ pokolenim lidskym kdy pohybo-
valy“, a zaroven vérné odrazi jeho pfitomnost.

Vybérem tii novel z rozsahlého dila Karla Sabiny, které namétové cer-
paji ze spisovatelovy soucasnosti a zobrazuji Zivot a nazory tehdejsi
¢eské spole¢nosti, chceme dneSnimu ¢tenafi nazorné predstavit nejen
vyvoj jeho osobitého autorského rukopisu, nybrz i poukazat na pro-
mény tvlréich metod a prosazovani uméleckych smért, které do ¢es-
ké literatury programove uvadel.

1/ ERVIN — IRONIE CLOVEKA

vvvvvv

Kveéty. Témér o deset let pozd€ji se k ni vSak vratil, vyrazné ji prepraco-
val a pod nazvem Ervin znovu, tentokrat knizné publikoval spole¢né
se svymi dal§imi predbieznovymi prézami. Dlouhou dobu zistavala
opomenuta, v ramci vyvoje jeho dila témér nereflektovana a ¢tenar-
sky zcela neznama, presto bychom jen stézi hledali reprezentativnéjsi
dilo, v némz soustredil na vyrazn€ omezeném prostoru a v tak zhus-
téné podobé vétsinu umeleckych postupti-a myslenkovych postoji
s typickym inventarem motiv{, které charakterizuji dobové projevy
nastupujiciho romantického proudu v domaci literature. Formalné
iobsahové tak naplnil poZadavky modelové romantickénovely s jejim
repertoarem vypraveécskych masek a priznacénych postav, vystavéné
na konfrontaci romantickych dichotomii. Zvnéjsku celistvy fikéni
sv€t je uvnitt rozvrZzen do opozic, zdvojuje se, zrcadli a relativizuje
v paradoxnim rozporu soucasné pritomnych podobnosti a zaroven
antagonism, vyhranéné charaktery se stretavaji v ndzorovém dia-
logu, jevy jsou reflektovany a nabyvaji svého smyslu teprve ve stietu
s vlastnim protikladem.

Hlavni déjova linie novely zachycuje ptibéh v jadru dobrého ¢love-
ka, ktery jednim neuvazZenym ¢inem vyvola retézec neStastnych uda-
losti a neschopen vzepfit se svému osudu, respektive ovlivnit vyvoj
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udelu vyjimeéného jedince, pred¢asné umirajiciho nadaného umelce-
-spisovatele, je vskutku ,,povahopisem“ romantického tvtiréiho gé-
nia, literarni podobiznou, portrétem-obrazem v celém vyznamovém
spektru. Soustredi v sobé napéti subjektivniho pristupu, senzitivni-
ho a intuitivniho li¢eni zaujatého referenta s nestrannym, stfizlivym
pohledem dokumentaristy a racionalniho analytika. Relativni sou-
drznost vypravéni, na rozdil od Sabinovych ranéjsich prdz, napriklad
prozaickeé prvotiny Poutnik a fragmentu Obrazy a kvéty snil, pomohl
udrzet prave zanr povahopisu, a to chronologickym a nésledkovym
licenim sledu udalosti, tj. linearnim popisem zivotniho osudu od na-
rozeni do smrti. Zapletka je pfevzata z Jean-Paulova romanu Titdn
(1800-1803), osnova vypravéni piebira postupy dobové oblibeného
Bildungsromanu a star$iho romanu inicia¢niho,3 jak je patrné pre-
devs$im z tradi¢niho schématu — neobvyklé détstvi protagonisty, vliv
ptvodniho socialniho prostiedi, prvni ucitel-vychovatel, dospivani
a prvni nazorovy odklon, opusténi domova a poznavaci cesta, druhy
ucitel-zasvétitel, okouzleni novym svétem, zklamani novym svétem.
V tomto bod¢ autor preryva klasicky vzorec a upfednostiiuje od po-
¢atku pritomny postup inspirovany romantickou osudovou tragédii,
aby rozvinul pro ni ptiznaéné téma vyrovnavani se s pocitem osobni
viny za spachané zloCiny. Ervin svym jednanim inicioval smrt p€ti ne-
vinnych osob, de facto celé své adoptivni rodiny; ndznakem incestu je
svedeni a t€hotenstvi nevlastni sestry; neupfimnost a zkreslovani in-
formaci vedou k chybnym fatalnim ¢inGim ptitele. Sabinovi neni bliz-
ké téma (faustovského/mefistofelského) pokouseni, nebot pokuseni
jako takové je zaloZeno na svobodné vili jedince rozhodovat o svych
¢inech. Sabina se sousttedoval na téma opa¢né — tragiku osudu in-
dividua zasazeného neprtiznivou souhrou vnéjsich vlivl, chceme-li
nahod a nepredvidatelnych okolnosti, které se i pres protagonisto-
vu snahu o nédpravu jakoby samy vyvijeji k ¢im dal tim negativnéj-
$im nésledkim.4

Tradi¢ni pravidlo petistupniového dramatického rozvrzeni zapletky
je kompozi¢né naruSeno zasazenim chronologicky vypravéného Er-
vinova piibehu do scelujiciho ramce persondlniho vypravéce, jehoz

3 Srov. Daniela Hodrova: Romdn zasvéceni, Praha, H&H 1993.

4 Navratné a Casto variované téma viny byva pak ponejvice interpretovano ve spoji-
tosti se Sabinovou ,,Zivotni, lidsky osobni vinou“, v sedmdesatych letech odhalenym
a nasledné, predevsim po otevieni tajnych slozek rakouského statniho archivu, po-
tvrzenym konfidentstvim. Mnozi recenzenti a interpreti tak dohledavaji v Sabino-
vych textech jednotlivé motivy a deSifruji je jako jakousi skrytou formu zpovédi.
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hodnotici optikou je zprostredkovavan ¢tenafi a relativizovan. Osla-
buje se tak sice moment napéti, protoZe tragicky Erviniiv konec je jiz
od pocatku znam, jde v§ak o zamérné vyuzity postup, nebot diraz
neni prvoplanove kladen na zavérecnou pointu, ale na prokresleni
psychologického obrazu charakteru, jeho myslenkového vyvoje, ci-
tovych stavi a procest.

Pro Sabinu typické vicestupniové ramcové usporadani vypraveni
se realizuje vrstvenim a sttidanim partt nekolika riiznych vypraveé-
¢0. Identita personalniho vypravéce, ktery vystupuje v kompozi¢nim
ramci, tedy v ivodu a zavéru novely, zistava zastfena. Tato pozice
mu v8ak poskytuje zretelny odstup od sdélovaného a zaroveii mu
umoznuje navazovat bliz§i kontakt se ¢tenarem. Prebira tim tlohu
zprostiedkovatele ciziho, Ervinova pribéhu a téz dobové oblibenou
a literarné hojné zpracovavanou fiktivni roli vydavatele zapiskt jiné
osoby. Je stylizovan typicky romantickymi prvky byronovského tita-
nismu a jean-paulovské ¢i hoffmannovské (sebe)ironie, sdm se stavi
dorole jediného, diivérného pritele osamoceného génia, jehoz bliZici
se smrt prave s protichidnymi pocity proZiva a od néjz v poslednich
okamzicich jeho Zivota rukopisy prebira. V nasledujicim vypraveni se
ulohy personalniho vypravéce ujima Ervin a retrospektivné — jakoby
prostrednictvim vlastni sepsané autobiografie — li¢i dilezité udalosti
od svého détstvi do dospélosti. Do tohoto ramce pak vstupuji dalsi
mluv¢i. Posledni, pesimisticky rezignujici slovo patii opét personal-
nimu vypravéci z ivodu, ktery ramuje Ervintiv Zivotni pfibéh. Povaha
obou hlavnich vypravéct se v mnohém podoba: oba vystupuji v roli
osamocenych, od centra dénf a od pfimych kontaktl se distancuji-
cich pozorovatell svéta a lidi; oba sebezpytuji rozpolcenost svych psy-
chickych hnuti a hluboce prozivaji niternou bolest, nepotlacuji vnéjsi
projevy citd ani vasni, atéchu nachazeji v slzach, vzapéti sttidanych
jizlivou sebeironii. Ervinovym fe$enim zoufalého sebeobvinovani je
rozhodnuti od¢init své prohiesky neziStnou vlasteneckou praci. Vy-
praveécovo vychodisko postrada nadéji, ironicky odstup od svéta je
vSak vyvazen tichym smifenim a laskou k vyjimeénému ¢lovéku.

Vypravéni je zalozeno na literarni hie fiktivniho autorstvi: nejenze
jeho znac¢nou ¢ast vyprave¢ ctendii prezentuje jako vynatek z ruko-
pisu jiné osoby, ale navic jsou do né&j zakomponovany Useky ve for-
mé dopistl (Emmin vzkaz na rozlouéenou, korespondence Bezejmen-
ného, listy péstounovy, lékatova zprava). Samostatnou referenéni
funkci nesou motta uvadgjici jednotlivé kapitoly — autorem prvniho
¢tyrversi je sam Sabina (pochazi z jeho zamyslené a pravdépodobneé
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i ¢aste¢né€ nacrtnuté truchlohry Dalibor, ktera se nedochovala), na-
sleduje vynatek z dila ZachariaSe Wernera (mj. tviirce oblibenych
osudovych tragédii) a trojversi Byronovo. Casopisecka verze novely
obsahovala jesté citat z Goethova Fausta a uryvek z romanticky la-
déné basné signované inicidlami J. H. K zavéru ivodni kapitoly byla
pluvodné pripojena i rozsahla Sabinova basen, pripisovana postaveé
Ervina (srov. riznoctent).

Rozdily mezi ¢asopiseckou a knizni verzi novely zfeteln¢ ukazuji
jednak na rychlé promény poetiky a tematiky, jak dobové, tak Sabi-
novy autorské, jednak na ui¢el a okolnosti prvni a pozdé&jsi publikace.
Casopisecka verze byla kompozi¢né naroénéjsi a posilovala vyznam
intertextové hry. Uz zména nazvu novely (Hesperidky, ,,ve¢erni mys-
lenky“a ,,svobodné vylevy citu i rozumu* je nadpis Ervinova deniku
obsahujiciho jeho literarni tvorbu) ukazuje, Ze nejprve byla zdlraz-
novana textualita a zvyznamnovan sdm akt psani, zatimco pozdé&ji je
akcentovan povahopis (nazev podle jména hlavni postavy) a psycho-
logickeé prokresleni emocionalnich hnuti protagonisty.

Kdyz Sabina zacal vydavat novelu na pokrac¢ovani, nepochybné
pocital s nepretrZitou spolupraci s redakei ¢asopisu Kvéty, jehoz byl
pravidelnym a dlouhodobym prispévatelem, a chystal k publikaci dalsi
prozy, kterymi cht€l na Hesperidky navazovat. V zavéru novely, stale
vramcivypravéni a hry nafiktivniho vydavatele literarni poztistalosti,
tj. prostifednictvim ramcového personalniho vypravéce, tedy ctenare
upozornil na mnozstvi dochovanych rukopisd, které Ervintv zapisnik
obsahuje a jimiZ naplnil své piedsevzeti od¢init prohresky proti spo-
le¢enskému a moralnimu fadu nezistnou praci pro narod — rozvije-
nim ceské literatury (sic!). Jelikoz vypocitava jednotlivé texty, které se
chysta brzy predat do tisku, s konkrétnimi nazvy, obsahovou charak-
teristikou i s udanim ,,fiktivniho* ptivodce (srov. riznocteni), lze se
domnivat, Ze je Sabina — jako fakticky autor — skute¢né chtél napsat
¢ivydat. Podle naznacenych indicii by bylo mozné spekulovat, o kte-
r4 Sabinova dila jde, respektive jejich nacrty zarazené do pozdgjsich
praci, jak odpovida béZné, mnohokrat dokazané autorove praxi vkom-
ponovavani ranych dél do pozdéjsich. Z obsahu nasledujicich ro¢nika
Kvétiije vak ziejmé, Ze pfedpokladany Sabinidv plan volné navazovat
na Hesperidky nebyl realizovan. V souvislosti s umrtim K. H. Machy
a Sabinovou Zivotni tlohou poradatele jeho literarni pozistalosti se
nabizi mozZnost interpretovat analogicky vztah Ervina a vypravéce,
ktery ptebird od umirajiciho pfitele ,,dédictvi, pamatnik® s vyzvou
k uverejnént: ,,... jiZ se kon¢i pout ma! — Vezmi srdce, — vezmi
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lasku, — vezmi my§lénky mé!“ i s postesknutim, Ze vétSina ctenaid —
,»malé dusinky a malé srdécka“ — nedokaze pochopit genialitu jeho
dila. Novela Hesperidky v§ak byla vydana jesté pred Machovou smrti,
nelze ji tedy v machovském kontextu interpretovat jako literarni zpra-
covani autorova realného Zivotniho zazitku, jako je tomu napriklad
v pripad¢ povidky Jeden vecer.5 Bylo by snad mozné hledat realnou
predlohu jinde (srov. naptiklad Sabinovu vzpominku na pritele Frido-
lina),6 v kazdém pripadé je ziejmé, Ze si Sabina v poloviné ¢tyticatych
let bud nepral na tento nabizejici se vyklad upozornovat, anebo jej zne-
moznil retusi nenaplnéného pokrac¢ovani navazujicich préz. Snad pod
vlivem (auto)cenzury téZ oslabil erotické prvky (vypustil epizodické
pasmo s Faniskou a rovnéz zjemnil popis va$nivé noci v zahradni be-
sidce). Dale vyskrtl skryté politické narazky, vztahujici se k ¢esko-
-rakouskému antagonismu (napiiklad Bezejmenny komentuje krasy
¢eské krajiny slovy: ,,tamto vjihu tak husté mlhy svobodného pohledu
vjasnou dalekost kraji zameznich nepfipousti®). Redukoval i kritické
komentare vyjadfujici se k pomérdim panujicim v prazském kultur-
nim, zejména literarnim prostredi (Zivoreni a upozadéni ¢eskych spi-
sovatell pro zisk nakladatel; komercni hledisko uptednostnéné pred
uméleckou hodnotou dila; ¢tenai'sky nezajem o poezii a odbornou lite-
raturu; zaujatost literarnich kritika atd.) nebo k aktualni spole¢enské
situaci poloviny tiicatych let (zabavy v Bubendi a na Zofing).

Sabinovy vtipné a jizlivé komentare, vlozené do d¢je, ale adreso-
vané ptimo redakci Kvétii (kritika praxe Vaclava Filipka, ktery pti ne-
dostatku kvalitnich ptisp&vkll vyplnoval ¢islo kuriozitami, nebo vy-
sméch omezenosti a namyslenosti studentt pri posuzovani némecké
literatury), vedly redaktora ¢asopisu k vystrazné reakci (srov. riizno-
¢teni — Tylovy poznamky pod ¢arou v ¢asopiseckém vydani).7 Auto-
rovy uvahy, kritické poznamky i humorné narazky, organicky vsunuté
do vypraveéni, zarazené do déje nebo vyi€ené personalnimi vypravedi,
maji i funkei oZivujici, zpritomnujici. Navozuji zdani autenti¢nosti
a opravdovosti vypravéného, shodou mista a ¢asu fikce a reality evo-
kuji skute¢né prozivanou, aktualni a vSednodenni situaci.

5 Srov. Michal Charypar: Karel Sabina: ,,epigon “a tviirce. Textovd pribuzenstvi jako
zdroj smyslu a pozndni, Praha, Academia 2010, s. 58n.

6 Karel Sabina: Vzpominky, Praha, F. Borovy 1937, s. 46n.

7 V této souvislosti se také nabizi otdzka miry a Cetnosti redaktorskych a cenzurnich
zasaht do autorskych (nejen Sabinovych) rukopist a jejich dopad na vyslednou
podobu textl, zejména v pripadech, kdy se nedochoval autograf, a u nichz tedy
nelze porovnat jednotliva znéni.
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K dojmu zptitomnéni a vérohodnosti, ktery posiluje kontakt se ¢te-
narem, prispiva i zvyznamnéni prostredi hlavniho mésta, v predbrez-
nové dobé Casto tematizovaného nejen v beletrii (srov. Josef Kajetan
Tyl). O jeho oblibenosti svéd¢i i vydavani popularnich a popularizu-
jicich praktickych privodct (napriklad Karel Vladislav Zap), v nichz
jsou popisovany jak pamétihodnosti a historické udalosti, jimz byla
vyziti (doporuéené prochazky a vylety pro zdbavu i pouceni). V této
souvislosti stoji za povsimnuti zavérecny tsek druhé kapitoly Sabino-
vy novely, v némz se vypravec apelativné obraci na predpokladaného
mimoprazského ¢tenare s radami, co siv hlavnim mésté prohlédnout
(,,Kdokoliv po mn¢ do Prahy pftijde, tomu radim, aby na prochazku
Selv ptirodu skvélou [...]; tam radimjiti o samoté“) ajak na verejnych
mistech v ,pospolité zabavé“ poznavat ,,ducha naroda“, smysleni,
vkus a mravy Prazanii; pfimo mu nabizi svou spole¢nost a pomoc
(,Komu vsak by se nelibilo mezi nimi blouditi, ten mne nyni prova-
zej; jeden druhého budeme tésiti.“). Sabina nejen moderné zapojil
liceni konkrétniho mista do beletrie, byl navic i prvnim novo¢eskym
spisovatelem, ktery jej ve svém dile personifikoval (naptiklad v roma-
nu Na pousti je Praha pfipodobnéna k ,,zsinalé starené” a ,,zaklené
kralovné®). Prirovnani Prahy ke knize povésti, upominajici na slav-
nou minulost ¢eského naroda, a oslavu jeji krasy a rtistu, chapaného
v analogii rozkvétu védy, kultury ¢i primyslu, zaroven doprovaziiau-
tortv kriticky sttizlivy pohled na pomalost tohoto vyvoje, stejn€ jako
na kratkozrakost, konzervativnost, pretvarku a poSetilost prazské
spole¢nosti, v niZ ,,se tak mnoho mluvilo a tak malo myslilo“.

Jak uz bylo naznaceno vySe, pro Sabinovy prozy je ptiznacna vza-
jemna charakterizace postav, vedena metodou analogie a kontrastu.
Hlavni postavy jsou nositeli jasn€ vyhranénych svétonazort a jako
jejich mluvei se stretavaji v konfrontaénim dialogu, pripadn€ svy-
mi ¢iny. Nazorny a podrobny popis vnéjSich znakd postavy, doslova
,»odshora dolt“, ktery jako by nahrazoval ilustraci (zvlaStnosti v odi-
vani, télesna specifika, u Sabiny zejména diraz na podobu, vyraz
a detaily tvare), doprovazi charakteristika povahy a postoju, zietel-
n¢ hodnotici, pficemz se individualizuje, ale zaroven typizuje. Vyvoj
charakteru neni markantni, zakladni povahové rysy trvaji. Postava
byva takeé ¢asto korelatem konkrétniho symbolu, znaku ¢i navratného
motivu, zasazenych do tradi¢nich romantickych schémat vzajemné
dichotomie (cit-rozum, svétlo—tma, uzavienost—otevi‘enost, vnéj-
$i—vnitrni, Zivot—smrt, obraz—zvuk, ticho—hluk, barevnost—Serosvit,

331



Zenstvi—-muzstvi, domov—svét, venkov—meésto, vrch—udoli, zahra-
da—pustina, minulost—budoucnost, poledne—pilnoc...). Erviniiv po-
vahopis se tak ¢tenati predstavuje srovnavanim s ostatnimi posta-
vami, s nimiz se setkava: je to predev§im rdmcovy vypravéé, Emma,
péstoun-ucitel a poutnik Bezejmenny.

U ramcového vypravéce je patrné souznéni s Ervinem, ptfipomina-
jici témér aZ dvojnictvi; oba jsou navic pozorovateli lidskych povah.
V Casopisecké verzi novely je zvyraznéna vypravécova emocionalni ro-
zervanost, kolisajici mezi $ilenstvim a sebeironii, jeho soucit s umira-
jicim pritelem doprovazi plac vzapéti vystridany bezohlednym vysmeé-
chem a hned nato erotickymi mySlenkami. Naznacené svedeni Fanisky,
analogické Ervinovu poklesku s Emmou, od néhoz se odvinuly viechny
budouci tragické udalosti, vypravée v zaveru cynicky bagatelizuje.

Na principu bipolarnich opozic, jejichZ slou¢enim by doslo k apl-
né harmonii (,,rozli¢né povahy nase v dobrém souzvuku [by] byly
splynuly, kdyby se v jedno srdce byly spojily“), jsou vystavény cha-
rakteristiky dvojice nevlastnich sourozencti Ervina a Emmy. Zatim-
co emocionalné zaloZeny Ervin, snilek a idealista, vyrtista jako tichy
a premyslivy introvert, okouzleny (pre)romantickou ¢etbou a neko-
necnosti hudby, extrovertni a roztékana Emma travi ¢as malbou nebo
vyhledava spole¢nost a rozmarnou zabavu. Pisobivé podobenstvi za-
chycujici dobovou proménu poetiky doklada scéna, v niz Ervin pfima-
luje do preromanticky stylizovaného Emminaobrazu hrob: ,,cela kra-
jina tim nepatrnym pridavkem cele jiného razu nabyla; zdali horsiho,
zadnému z nas obou rozsouditi Ize nebylo, jelikoz nahledy nase sobé
odporovaly“. Spole¢n€ s obraznymi vyjevy analadovymi popisy krajin
jsou Sabinova dila prostoupena také lic¢enim intenzivnich prozitkd
spojenych s vnimanim zvuku, respektive jeho absence (onéméni, hrad-
za z ticha), jimiz ¢asto graduje napéti (zvuk krokd, odbijeni zvond),
zejména v popisu noc¢nich scenerii a uzkostnych dusevnich pohnuti
(Ervinovy vyc¢itky svédomi, aték z ticha do hlu¢né spole¢nosti, na-
slouchani u Valdenova hrobu). Sabinovy kladné postavy jsou dopl-
novany atributem vztahujicim se k hudb¢ (Ervin hraje na fortepiano,
melodie ho provazeji cely zivot, synestetickou hru obrazi a zvuka
u néj umléijen tryznivé dusevni pohnuti; poutnik chodi po svété s flét-
nou) a ¢etbé (Ervinovou oblibenou knihou jsou Ossianovy zpévy; ,,co
tisténo bylo, veril jsem®; ,,oteviel knizku a zahanél city myslénkami
vzneSenéj$imi“). Ervin je téZ spojen s romantickym motivem hvézd
(nazev deniku, o¢i umirajiciho, rozhovory s Hesperem/Vecernici,
pocitani hvézd), zatimco Emmu doprovazi sentimentalni floralni
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emblematika (viti véncid na zahradg, povést o kouzelné riizi, k riizi je
ptirovnavana laska a panenstvi). Tradi¢ni a dobové oblibenou kvéto-
mluvu,8 charakteristickou pro klasicistni vzorce a schémata, Sabina
programové odmita a ve své tvorbé ji nahrazuje prostorem pousté.9

Nazorovy stfet nejen generacni, ale rovnéz svétonazorovy (prene-
sen¢ i soupereni soudobych uméleckych metod) je zachycen v dialo-
gu Ervina a jeho péstouna, budovaném podle vychovného modelu
puer—senex, v némz vesnicky ucitel zastava rozumova, stiizliva
a pragmaticka stanoviska a vyzyva zasnéného syna k volb¢ uzite¢né-
ho povolani (,,nemeskej a ¢in; nebot ¢innost jesti zivot, ne¢innost pak
se podoba smrti). Ervin zpo¢atku neni schopen polemizovat s ot-
covskymi radami, i kdyz se zdraha bezvyhradné souhlasit se v§emi
argumenty, v zavéru diskuse v8ak oponuje vy¢tem uspéchti velkych
osobnosti a prohlasi, Ze se chce stat umélcem (,,v€k rekovity u nas
nepanuje, ale také umélec jest rekem véku svého*).

Prekro¢enim hranic vesnice a cestou do Prahy se Ervin obrazné
odpoutava od bezpec¢ného svéta domova a vlivu svého vychovatele
(staré generace), na jehoz misto prichazi ucitel novy, bezejmenny
poutnik, ktery dosavadni Ervindv idealismus a divérivou naivitu
konfrontuje se svym skeptickym pristupem. Kromé prislusnosti ge-
neraéni ho s Ervinem spojuje osud sirotka, laska k vlasti a zaliba v li-
teratuie a hudbé. Popis jeho zevnéjsku doplnuji osobity povahopis
a atributy romantického individua (jinakost, mimoradnost, socialni
vydédénost). Zamérnou anonymitu (sam sebe nazyva Bezejmenny
a charakterizuje se jako pob¢hlik, vypovézenec, umé¢lec a vlastenec)
doprovazi bohata skala synonym, jimiZ je pojmenovavan (pocestnik,
cestovnik, soucestnik, pritel, dobrodruh, druh, soudruh, mladik, vid-
ce, privodce, privoddi, cizinec). S odstupem a nadhledem zivotnim,
nazorovym i doslovnym (pri vystupu na pahorek)10 predava Beze-
jmenny Ervinovi své zkuSenosti a postiehy. Vymezuje se proti kla-
sicistnimu pojeti a analogicky k prostoru, v némzZ se oba nachazeji,
obhajuje svobodny umélecky projev vychazejici z vnittniho nutkéni,
z volné fantazie, usilujici vyjadrit subjektivni Zivotni prozitek: ,,Ro-
mantikové vSak, nespokojeni se zemi, z doli svych pohliZeji vzhiru

8 Viz Karel Amerling: Kvétomluva, in E Vrantevi¢, S. Tomicek: Slovanka. Sbirka nd-
rodnich povésti, dil prvni, Praha, H. J. Enders 1833.
9 Srov. Vladimir Macura: Tvaroslovi, in Znameni zrodu a Ceské sny, Praha, Acade-
mia 2015, s. 25-35.
10 Pro romantismus je priznac¢na perspektiva distanéniho pozorovani, predevs§im
vystupem na vyvy$ené misto a shlizenim do volného prostoru.
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a sami sebe i zem i veSkeré svéty by radi k jinym, nezndmym povysili
krajinam. ProtoZ ona touha, ona neurc¢itost, nespokojenost v plodech
jejich. Stari umeélci pohliZeli z vySe na svét, novEjsi z dolin do vySe,
protoZ i oni vzneSenéji, tito citlivéji sob€ poc¢inaji.«

Romanticka poetika ztvariiuje prostor v zavislosti na vyvoji déje ana
psychickém stavu jeho protagonistd. Prestava tedy plnit funkci pouhé
nutné, predpokladané divadelni kulisy, v niZ se ptibéh odehrava, tak
jak jej vyuzival klasicistni kdnon. Sabina do svého tviiréiho repertoaru
prevzal dva zptsoby koordinace pfirodni scenerie s city a naladami po-
stav— kontrast (priroda ztistava nete¢na vii¢i subjektu a ten si uvédo-
muje tento nesoulad: smutek, strach za slune¢ného pocasi) apodmalo-
vani (atmosférické jevy a prirodni cykly odpovidaji naladé postavy a tim
ji umocniuji: kontemplace pti zapadu slunce) — a tyto postupy vyuzi-
val nepftetrzité ve vSech svych prozaickych, i pozdnich dilech. Vyli¢eni
momentalniho stavu ptirody je tak typicky prvni zminkou, jiZ Sabina
otevira sva vypravéni, s trochou nadsazky lze tvrdit, Ze vétSinu kapitol.

11/ VESNICANE —IRONIE SPOLECNOSTI

Ctyficata léta vymezuji v éeské prozaické tvorbé obdobi hledani no-
vych impulzd, kterymi by byla prekonana konvenc¢ni a Sablonovita
sentimentalni a vychovna povidka, tak jak ji psal zejména Josef Ka-
jetan Tyl. Jako jeden z vyraznych zanrovych trendt se nové prosadil
obraz ze Zivota, tj. narativizovana a jiz diive v ¢eském prostredi zdo-
macnéla publicisticko-beletristicka ¢rta (obraz). Rozsifeni jejiho roz-
sahu umoznilo do popisu urcitého charakteristického prostiedi ajevii
jemu priznacnych zapojit dé€jové pasmo s dialogy.11 V navaznosti na
herderovskou etnickou koncepci, identifikujici narod na zakladé jeho
jazyka, kultury a mravu, vyzyva Vaclav Bolemir Nebesky ¢eské spi-
sovatele k studiu lidové slovesnosti, k tematizaci realii ¢eské vesnice
a zivota jejich obyvatel. Karel Havlicek ve svych kritikach formuluje
postulaty nové Ceské beletrie: dosud nezpracované naméty, jednodu-
chost, nehledanost, logicky a posloupny vyvin déje, umé€lecky promy-
Sleny a dtisledné provedeny celek, jazykova Cistota, vérohodnost zob-
razeni a orientace na bézného, prostého ¢eského ¢tenare. Obeznamen
s témito modernimi uméleckymi trendy, které upoustély od dosavadni

11 Srov. Lenka Kusakova: Obraz (Crta) v ¢eském periodickém tisku prvni poloviny
19. stoleti (prispévek k poznani historické podoby zanru), Ceskd literatura 2009,
¢. 1, s. 1-26; Karel Krej¢i: Fyziologicka ¢rta v ¢eské literature, in Slovanské studie,
Brno, Univerzita J. E. Purkyné 1979, s. 59-73.
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Vysvétlivky

I/ ERVIN

9

11

15

okoli¢nosti — zast. okoli¢nost; okolnost, situace

¢inlivost — zast. ¢innost, pisobeni

Z. Werner — Friedrich Ludwig Zacharias Werner (1768 az
1823), némecky basnik a dramatik romantické Skoly (zanr
tzv. Schicksalstragodie), ovlivnény Rousseauovymi myslen-
kami, ¢len zednarské 16Ze, pozdéji konvertoval ke katolicismu
a stal se vyhledavanym kazatelem ve Vidni

selanek — selanka; idylicka basen (hudebni skladba) o Stast-
ném a klidném osudu jedince zijiciho v harmonickém souladu
s prirodou a lidmi, zasazena obvykle do venkovského prostiedi
arkadicky Zivot — Stastny, idylicky, rajsky; Arkadie — hor-
naté oblast v Recku uprostied Peloponéského poloostrova, uz
v klasickych dobach odlehla od méstskych aglomeraci, a proto
povazovana za nedot¢enou zemi blaZenosti

Helvecie — Svycarsko

Hesper — Hesperus, hvézda veCernice, planeta VenusSe, jasné
viditelna po soumraku na vecerni obloze

adamantovy klenot — diamantovy

Salvatora Rosy — Salvator Rosa (1615-1673), italsky malif
arytec, dramatik a satirik; autor romanticky fantastickych, divo-
kych a snovych krajin s postavami mnichd, zbojnikd a ndmorni-
ka, které inspirovaly anglické malifstvi na pielomu 18. a 19. st.;
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18

19

20
21
22

23
26

27

28

byl kritizovan za sv(ij nekonformni Zivotni styl a ostry odsudek
soudobé spole¢nosti

rejsovani — rysovani; kresleniv konturach, kiidou, perem, uh-
lem, rytim apod.

Ossianovy basné — Ossianovy zpévy (1761, ¢esky 1827), cyklus
balad, které uvetejnil skotsky basnik James Macpherson (1736
az 1796) a prohlasil je za vlastni preklady znovuobjevenych sta-
rogaelskych rukopisi ze 3. st.; pies rozsahlé spory o pravost byly
pielozeny do mnoha jazykt a mély zasadni vliv na vyvoj evropské
kultury (srov. u nads RKZ); Ossian — fiktivni pévec, vystupujici
jako vypravéc¢ a domnély autor zpéva

vécnat€js$i — zast. vécnaty; vécny, redlny, pragmaticky
okresu — okres; zde okruh plisobnosti, obor zajmu
predhtizka — vycitka, vytka

sadu — zast. sada; tvrzeni, teze, porekadlo

Franklinem — Benjamin Franklin (1706-1790), americky
statnik a diplomat, jeden ze zakladatelt americké demokratic-
ké kultury, spoluautor americké ustavy; zabyval se téz prirod-
nimi védami, zejména elekttinou (r. 1753 vynalezl bleskosvod,
formuloval teorii elektrického fluida, byla po ném pojmenovéna
jednotka elektrického naboje)

Byronem — George Gordon Noel Byron (1788—1824), anglic-
ky basnik, piedni predstavitel romantismu v literature (Vézer:
chillonsky; Manfréd, 1817; Childe Haroldova pout, 1818; Don
Juan, 1824), jeho poezie zasadn¢ ovlivnilavyvoj evropské kultu-
ry, zejména literatury (u nas K. H. Machu); vletech 1816-1823
zil vItalii, podilel se na aktivitach italskych karbonard, tcéastnil
se boju v fecko-tureckeé valce o nezavislost (povazovan za fec-
kého narodniho hrdinu)

chmury — chmura; zde boutkovy mrak, tmavy oblak

licousy — vousy na tvarich podél usi

platénky — platéné kalhoty

boty s prstama — déravé

bytnosti lidské — zast. bytost

fortuna — Stésti

dvakrate étyrmecitma hodin — dva dny (¢tyrmecitma — Cty-
fiadvacet)

vklocech — v hadrech

salva venia — (lat.) s odpusténim, s prominutim

odvece — odpovedel
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30

31

32

34

samolet — fénix; bajny ptak, ktery se obrozoval sebeupalenim
a znovupovstanim z popela

periody, figury a tropy — terminy poetiky, rétoriky a stylistiky;
perioda — melodicky a rytmicky verSovy usek v ¢asomérném
versifikaénim systému; figury — umelecké prostredky basnic-
kého stylu zaloZené na kombinaci ¢i zptisobu opakovani hlasek
a slov beze zmény slovniho vyznamu; tropy — nepiima, ob-
razna pojmenovani skute¢nosti na zaklad¢ podobnosti, vécné
souvislosti, pfeneseni vyznamu (napt. metafora, metonymie)
Brutus — Marcus unius Brutus (8542 pft. n. 1.), fimsky poli-
tik, zastance republikanského ziizeni; pivodné pritel Gaia Iulia
Caesara, pozdéji iniciator spiknuti proti nému

Cassius — Gaius Longinus Cassius (85-42 pf. n. 1.), fimsky
re¢nik a politik, ve valce mezi Caesarem a Pompeiem stal na
strané Pompeiové, podilel se na zavrazdéni Caesara
Horac[...] vziStném smysleni Maecenatovi podléza — Hora-
tius Quintus Flaccus (65-8 pt. n. L.), fimsky basnik tzv. zlatého
véku, patfil do druziny augustovskych basniki podporovanych
Gaiem Cilniem Maecenatem (70-8 pt. n.1.), jehoZ jméno se sta-
lo synonymem §tédrého priznivce uméni (mecenas)

eheu — (zlat.) citoslovce oznacujici nafikani (ach, béda) nebo
zakaslani (ehm)

Homér — nejstarsi znamy recky epicky basnik, jemuz je pfipi-
sovano autorstvi epost Ilias a Odysseia (asi 2. pol. 8. st. pf.n.1.),
prvnich pisemnych dokladt feckych déjin, povazovanych za pi-
life evropskych kulturnich a duchovnich déjin

Pindar — Pindaros (522-446 pt. n. 1), vyznamny predstavitel
starofecké sborové lyriky, v niz pfipomina mytologické ptibéhy
a vytyCuje moralni hodnoty; oslavoval téz feckou aristokracii
a vitéze olympiad

Helénii — Helénové; obyvatelé starovékého Recka
Strahovskou branu — Strahovska brana na prazském Poho-
felci, dnes zanikla soucast hrad¢anskych hradeb, do r. 1870
stavala u &p. 180/6, zvana téz Nova, Horejsi, Cerna nebo Bé-
lohorska (pGvodni Strahovska brana stavala uprostied nynéjsi
Nerudovy ulice u klaStera kajetanti a byla zbotenar. 1711 kvtli
stavbé kostela Panny Marie)

abecedarem — vykladovy slovnik, rejstiik sestaveny podle abe-
cedy; zde ve smyslu ,,srovnavat s vlastnimi (omezenymi, jedno-
strannymi) predstavami o svété®
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35

39

40

41

46

47

49

Herschelovym dalekohledem — Friedrich Wilhelm Herschel
(1738-1822), némecky astronom a hudebni skladatel, objevitel
infracerveného zareni a planety Uran, ve své dobé vyrabél jedny
z nejlepSich zrcadlovych dalekohledd a teleskopt

hrdosti Otakarovy a laskavosti Karlovy — Cesti kralové, kteri
se zaslouzili o hospodarsky i kulturni rozvoj, prestiZ a prospe-
ritu ¢eskych zemi; Premysl Otakar I1. (vladl 1253-1278) a Ka-
rel IV. (vladl 1346—1378)

Vystavim si péknou chaloupku — ve své dobé znama zlido-
vela pisen, autorem slov je Vaclav Hanka (1791-1861); prvni
z celkem Sesti osmiverSovych slok: ,Vystavim si skrovnou cha-
loupku, / v8ecko ¢isté jako na sloupku; / stromovi a kfovi viikol
ni / budou davat chladek k hovéni. / Odtud nedaleko v héji /
besidku si spletu z méji. / AZ to v8ecko radné dovedu, / tak té
divéinko tam povedu.“ (in Hankovy pisné, Praha, J. H. Pospisil
1831, b. Chaloupka, s. 33-35)

umény — zast. umeéna; umeéni

skvély Arktur — Arcturus, nejjasn€jsi hvézda souhvézdi Pas-
tyre (Bootes) a treti nejjasnéjsi hvézda nocni oblohy, viditelna
nad zadpadnim obzorem; skvély — zarici, jasny, leskly
dolarti— dolar; tolar, nékdejsi evropska (ptvodné ¢eskd) stri-
brna mince, nazvana podle mince razené v Jachymové

Jason — slunce; u obrozeneckych basnikut slovansky bih slun-
ce, svitu ajasu, obdoba staroreckého boha Helia nebo Apollona
délnici [...] umirajiciho duastojnika napadli — napadnout;
zde objevit, nalézt

v mutném vzpominani — mutny; smutny, zarmouceny

11/ VESNICANE

57

38

61

63
64

jmenoslov — rejstiik, seznam jmen

dluziti sobé — pujcovat si

v Karoliné — Karolinum, pav. lat. Collegium Carolinum, Kar-
lova kolej; podle zakladatele Karla IV.; komplex staveb na Sta-
rém Mésté v Praze, nejstarsi univerzitni kolej ve sttedni Evropé
podruhova— podruh; podnajemnik u venkovského hospodare
srdecné se navidéli — zast. navidét se; mit se radi

ferinu — ferina; Ctverak, Sibal, Sprymatr

bodrodétské — veselé, jednoduché

na pilnoc — sever, na severni strané
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